Elektroninio dokumento nuorasas

DARBU (RANGOS) PIRKIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

I. PAGRINDINES SAVOKOS

1.1.  Pagrindinés darby (rangos) sutarties bendryjy salygy (toliau — Bendrosios
sutarties saglygos) savokos:

1.1.1. Darbai — specialiosiose sutarties salygose (toliau — Specialiosios sutarties
salygos) nurodyti, Rangovo atlieckami ir UzZsakovo perkami darbai, kuriuos Rangovas
isipareigoja atlikti pagal Sutartj ir jos sudedamasias dalis, Uzsakovo pateikta Techning
specifikacija (Specialiujy sutarties salygy 1 priedas), Saliy suderinta Darby atlikimo grafika
ir (ar) terminus, taip pat kiti darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti, bei paslaugos,
nustatytos Techningje specifikacijoje ar techniniame projekte, kurias Rangovas isipareigoja
suteikti pagal Sutart]j ir galiojanciy teisés akty reikalavimus;

1.1.2. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad
Rangovas perdavé, o Uzsakovas priémé atliktus Darbus, jskaitant atvejus, kai tie Darbai yra
su neesminiais statybos trilkumais, taciau jy Salinimas numatytas atlikti tolesniuose Sutarties
vykdymo etapuose, bet ne véliau kaip iki Sutarties pabaigos datos;

1.1.3.  Darby (rangos) pirkimo sutartis (toliau — Sutartis) — Sutartis susideda i§ 3.1
punkte nurodyty dokumenty;

1.1.4. Esminés Sutarties datos (angl. - milestones) — darby pradzia, pabaiga ir kitos
svarbios Uzsakovui datos, kurios nurodytos Techninéje specifikacijoje ir (ar) kituose pirkimo
dokumentuose ir (arba) jtrauktos i Rangovo parengta detaly Darby atlikimo grafika;

1.1.5. Neesminiai statybos trakumai — trokumai, kurie neapriboja objekto
funkcionalumo, nesukelia pavojaus juo naudojantis, kurie nereikalauja dideliy laiko sanaudy
juos pasalinti ir nedaro jtakos Darby atlikimo terminams, gali biiti pasalinami nekei¢iant
objekto nauju, o tik atstatant vizualine iSvaizda, erdving orientacijg ar papildant triikstama
dalimi;

1.1.6. Rangovas — vies$aji pirkima laimeéjes tikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis
ar vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant
laikinas tikio subjekty asociacijas, atliekantis Darbus, pagal Sutartj;

1.1.7. Subrangovas — asmuo Rangovo pasiiilyme ir (ar) Sutartyje jvardintas kaip
subrangovas, kuris savo aktyviais veiksmais prisideda prie Sutarties vykdymo;

1.1.8. Salis — UzZsakovas arba Rangovas, kiekvienas atskirai. Salys — UZsakovas ir
Rangovas abu kartu;

1.1.9. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Darbams, jrangai,
medziagoms ir kt. taikomi reikalavimai arba nustatyta tvarka parengtas techninis, techninis
darbo projektas arba kitas dokumentas leidziantis atlikti darbus ir tiekti reikiamg jrangg bei
medziagas;

1.1.10. Tredioji $alis — bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Sutarties Salis;

1.1.11. Uzsakovas — Sirvinty rajono savivaldybés administracija;

1.1.12. Sutarties objektas — medZziagos ir (ar) jrenginiali, ir (ar) darbai, ir (ar) paslaugos,
apibrézti Specialiosiose sutarties sglygose, reikalingi Uzsakovui igyvendinti Sutarti.

1.1.13. Darby vieta — vieta, kur yra atliekami Rangovo Darbai ir Salia Darby vietos
sandéliuojamos medZiagos ir jrenginiai.

1.2.  Jeigu nenurodyta kitaip, kitos Sutartyje vartojamos savokos atitinka sgvokas,
vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (toliau — Civilinis kodeksas), Lietuvos
Respublikos statybos jstatyme (toliau — Statybos jstatymas) ir Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy istatyme (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) ir susijusiuose jstatymy
igyvendinamuosiuose teisés aktuose.

1.3.  Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.



II. BENDRUJU SUTARTIES SALYGU TAIKYMAS

2.1. Bendrosios sutarties saglygos taikomos Uzsakovo vykdomiems Darby
pirkimams, jeigu Salys rastu nesutaria kitaip.

2.2.  Atsizvelgiant | pirkimy pobtdj ir masta, vadovaujantis S§ios Sutarties
nuostatomis kiekvienam atskiram Darby pirkimui taikomos Specialiosios sutarties sglygos.

2.3.  Esant prieStaravimams ar neatitikimams tarp $iy Bendryjy sutarties salygy ir
Specialiyjy sutarties sglyguy, pastarosios yra vir§esnés.

III. SUTARTIES SUDETIS IR ISIGALIOJIMAS

3.1.  Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj prioriteto tvarka sudaro:

3.1.1. Specialiosios sutarties saglygos (su priedais, jeigu jie pridedami);

3.1.2. Bendrosios sutarties salygos (su priedais, jeigu jie pridedami);

3.1.3. pirkimo dokumentai;

3.1.4. Sutarties pakeitimai;

3.1.5. Rangovo pasiiilymas.

3.2.  Salims pasirasius Sutartj, Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja, kai Rangovas
pateikia pirkimo dokumenty reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima ir su
Uzsakovu suderinta Darby atlikimo grafika, ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal
Sig Sutarti ivykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Grafike turi biiti nurodytas specialiyjy
pirkimo salygy 1.4.2 punkte nustatytas Darby atlikimo terminas ir apmokéjimo terminas pagal
Bendryjy pirkimo salygy 7.6 punkta. Jei per Bendryjy sutarties salygy 5.1.5 ir 9.2 punktuose
nustatytus terminus néra pateikiamas su Uzsakovu suderintas Darby atlikimo grafikas ir (arba)
néra pateikiamas pirkimo dokumenty reikalavimus atitinkantis Sutarties jvykdymo
uztikrinimas, Sutartis, nepaisant to, kad yra pasiradyta abiejy Saliy, laikoma nesudaryta ir
nejsigalioja.

3.3.  Darby kiekis, terminai ir kaina (jkainiai) nustatyti Specialiosiose sutarties
salygose.

IV. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

4.1.  Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

4.1.1. Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai
ivykdyti Sutartyje nurodytus jsipareigojimus nurodyta Darby apimtimi ir terminais;

4.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos
Respublikos teisés akty bei jy veikla reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy
isipareigojimy;

4.1.3. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir
vykdytinos.

4.2.  Rangovas pareiSkia ir garantuoja, kad:

4.2.1. visiSkai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties objektu
(aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai), su Technine specifikacija
(Specialiyjy sutarties saglygy 1 priedas) bei kita Uzsakovo pateikta dokumentacija, reikalinga
Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Darbams atlikti, ir $i
dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai pakankama tam, kad Rangovas galéty
parengti naujas arba naudoti parengtas darby atlikimo technologijas ir uztikrinti tinkamg ir
visi$ka visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe ir Rangovas neturi
jokiy pretenzijy ir (ar) pastaby dél galimybes atlikti Darbus Sutartyje ir jos prieduose nustatyta
tvarka ir salygomis;



4.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazymeéjimus, taip pat
visg kita reikiamg kvalifikacija ir kompetencija, Zinias, patirtj Darbams atlikti, paslaugoms
suteikti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti;

4.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir
savybes, reikalingas ir leidzian¢ias jam deramai vykdyti Sutarties salygas bei uztikrinti
auksciausig atliekamy Darby kokybe;

4.2.4. jis yra nuosekliai ir iS§samiai jvertings Sutarties objektu esancius Darbus,
finansavimo salygas, statybos medziagy, jrengimy ir darbo jégos vertes bei rinkos kainas,
galimus jy svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo
laikotarpiu;

4.2.5. 1 kaing iskaityti visi Rangovo mokami mokes¢iai ir visos Rangovo patiriamos
su pasitilymo rengimu ir su Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos, tame tarpe atsiskaitymo
dokumenty pateikimo islaidos;

4.2.6. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy
isipareigojimy visu $ios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

4.2.7. Darbus atliks grieztai laikantis reikalavimy, itvirtinty Civiliniame kodekse,
Statybos jstatyme, statybos techniniuose reglamentuose (STR) bei kituose Lietuvos
Respublikos teritorijoje galiojanCiuose teisés aktuose, o atlikti Darbai (jskaitant visas
panaudotas medziagas, irengimus, priemones) visiSkai atitiks galiojan¢iy teisés akty,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty, statinio saugos ir paskirties dokumenty,
Sutarties, jos priedy, kity Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby dokumenty reikalavimus.
Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose nenurodyta, Darby minimaliu kokybés reikalavimy
lygiu Rangovas jsipareigoja laikyti www.statybostaisykles.lt tinklapyje ,,Statybos taisyklés™
apraSytus reikalavimus. Neatitikimas minétiems reikalavimams reik§ esminj Sutarties
pazeidimg. Rangovas pareisSkia, kad jam yra zinoma, jog UZsakovui yra reikalingi tik
kokybiskai atlikti Darbai (medziagos, irengimai, priemoneés) bei jy rezultatai;

4.2.8. atliko Darby vietos apziiira, gerai iSanalizavo ir suprato Darby pobtdi, bei jy
apimti pagal Technine specifikacijg, Darby dokumentus ir (ar) kitus Rangovui pateiktus
duomenis, Sutarties objekto paskirtj, esminius reikalavimus, vie$ai prieinamus atvirus
duomenis, fizinius matmenis ir bukle, numate ir jvertino visus sudétinius darbus, medziagas,
iranga, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, taip pat visus kastus, butinus Darbams
atlikti. Rangovas pareiskia, kad prie§ pasirasant Sutartj jis, budamas savo srities profesionalu,
iSsamiai iSanalizavo, patikrino pirkimo dokumentuose nurodytus medziagy ir Darby kiekius
bei apimtis, jvertino visus pagrindinius ir (ar) tarpinius darbus, parinko technologinius
sprendinius reikalingus pagal Sutartj numatytiems Darbams atlikti, turé¢jo galimybe rastu
pateikti visas pastabas Uzsakovui;

4.2.9. Rangovas jsipareigoja Darbus atlikti pagal Techning specifikacija, Darby
aprasymus, brézinius ir medziagy specifikacijas, iskaitant visas su tuo susijusias pareigas,
teises ir rizikas;

4.2.10. Rangovas jsipareigoja gauti leidimus ir licencijas, reikalingus(-as) Sutarties
tinkamam vykdymui, parengti reikalingg dokumentacija, detaly Darby atlikimo grafika,
iforminti ir perduoti tarpine ir galuting dokumentacija Uzsakovui.

4.3.  Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Bendryjy sutarties salygy 4.2.2, 4.2.6
punktuose, Rangovas jsipareigoja apie tai rastu informuoti UZsakova ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo aplinkybiy pasikeitimo.

4.4.  Uzsakovas pareiskia ir garantuoja, kad siekiant uztikrinti Sutarties jgyvendinima
ir atlieckant Darbus, Rangovui teiks visg reikalingg informacija Darby jgyvendinimui.

4.5.  Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Bendryjy sutarties salygu 4.1
punkte nurodyty pareiskimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

V. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS



5.1.  Rangovas jsipareigoja:

5.1.1. Sutartyje nustatytu laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus
Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti visus defektus, atsiradusius per Darby garantinj
terming;

5.1.2. Darbus atlikti Techninéje specifikacijoje (Specialiyjy sutarties salygy 1 priedas)
nurodyta tvarka ir buidais, vadovaujantis konkreciag darby sritj reglamentuojanciais Lietuvos
Respublikos teisés aktais;

5.1.3. jei vieSojo pirkimo metu pasiiilymai buvo vertinti pagal kainos (sanaudy) ir
kokybes santykio kriterijuy, laikytis jsipareigojimy del pasitilyme nurodyty kriterijy;

5.1.4. savarankiskai apsirlipinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti. MedZiagos, iranga turi atitikti Techningje specifikacijoje ir Europos Sajungos
(toliau — ES) rinkoje nustatytus reikalavimus. Uzsakovui turi biiti pateikti medziagy
sertifikatai/specifikacijos ir (arba) atitikties deklaracijos kaip reikalaujama ES direktyvose ir
darniyjy standarty reikalavimuose bei Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

5.1.5. ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraS§ymo pateikti ir
su Uzsakovu suderinti Darby atlikimo grafika;

5.1.6. Darbus vykdyti pagal UZsakovo ir Rangovo suderintg Darby atlikimo grafika
laikantis Specialiosiose sutarties saglygose nurodyty terminy;

5.1.7. pateikti Uzsakovui faktiskai atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus, Darby ir
iSlaidy apmokéjimo pazymas ir Rangovo atlikty Darby ataskaitas Specialiosiose sutarties
salygose numatytais terminais;

5.1.8. vykdomus Darbus derinti su kitais Sutarties objekto Darby vietoje veikianciais
rangovais (jei taikoma) ir paisyti visy statybos proceso dalyviy interesy, atlyginti visus
tiesioginius Uzsakovo nuostolius, kuriuos dél Rangovo kaltés patyré ir Uzsakovo pareikalavo
kompensuoti kiti Darby vietoje dirbantys rangovai;

5.1.9. organizuoti Darbus taip, kad nebuty gadinamas jo ar kity rangovy anksé¢iau
atlikty Darby rezultatas, Uzsakovo turtas, ar daromas nepagristai didelis (virSijantis numatyta
techningje (projektinéje) ir sutartinéje dokumentacijoje) poveikis aplinkai;

5.1.10. atlyginti tiesioginius nuostolius, jei atliekant Darbus d¢l Rangovo ar jo
darbuotojy kaltés sugadinamas Darby vietoje esantis turtas ar anksciau atlikty Darby
rezultatas;

5.1.11. pateikti Uzsakovui statybinio lauzo iSvezimg ] tam specialiai skirtas vietas
patvirtinan¢ius dokumentus;

5.1.12. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, rastu informuoti
Uzsakova apie pastebetas klaidas ir (ar) netikslumus Techningje specifikacijoje ar kitoje
Darby techninéje dokumentacijoje ir pateikti sitilymus jiems iSvengti ar iStaisyti. UZsakovas
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo prasymo gavimo dienos informuoja apie priimta
sprendimg. Tuo atveju, jei Rangovo informacija yra pagrista, arba pagrjstumui nustatyti reikia
papildomai laiko (tyrimams atlikti ir pan.), Uzsakovas turi teise sustabdyti Darbus ar dalj
Darby Bendryjy sutarties salygy XVIII skyriuje nustatyta tvarka;

5.1.13. suteikti faktiSkai atliktiems Darbams garantijg XVI skyriuje nustatyta tvarka;

5.1.14. jeigu pirkimo dokumentuose taip numatyta — pasirasyti su inzineriniy tinkly
savininkais (operatoriais) inzineriniy tinkly ir irenginiy perkélimo (rekonstravimo) darby
sutart] ir sumokéti sutartyje nurodyta darby mokestj, dél darby, reikalingy Siai Sutarciai,
ivykdymo;

5.1.15. vykdyti Darby kontrolg, siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka
atitinkamy teisés akty reikalavimus;

5.1.16. vykdyti Darbus Darby vietoje laikydamasis visy statybos teisés akty
reikalavimy, uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus Darby vietoje, jos prieSgaisring
apsauga ir aplinkos ekologine apsauga, saugaus eismo organizavimg, Darby vietoje esancio
turto apsauga nuo meteorologiniy salygy poveikio ir kitokio jo sugadinimo;



5.1.17. vykdyti teiseés akty reikalavimus bei UZsakovo nurodymus del atlieky, cheminiy
medziagy ir preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo Darby vietoje tvarkos;

5.1.18. atsakyti uz tai, kad jo darbuotojai laikytysi darby saugos taisykliy reikalavimy.
Ivykus nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaimingg atsitikima tiria ir apskaito
Rangovas;

5.1.19. jeigu numatyta Techningje specifikacijoje, pildyti elektroninj statybos darby
zurnalg arba fiksuoti Darby atlikima kitoje Uzsakovo nurodytoje sistemoje. Pildant elektroninj
statybos darby zurnalag, Rangovas privalo pasirOpinti, kad bty naudojamos tokios
elektroninio zurnalo pildymo priemones, kurios uztikrinty kiekvieno pildancio ir pasirasancio
asmens identifikavima ir autentifikavima, S$iy asmeny jrasy, duomeny ir dokumenty
vientisuma, autentiSkuma, atsekamumg, kaupimo, saugojimo patikimumg ir prieiga
Uzsakovui, kitiems statybos dalyviams, statybos valstybinés priezitros, kity valstybés,
savivaldybiy institucijy ir jstaigy atstovams, turintiems teise Zurnale ar sistemoje daryti irasus
ir (ar) juos perziureti. Elektroniniame statybos darby Zurnale pasirasantysis asmuo privalo
naudoti kvalifikuotg elektroninj para$a, o uz elektroninio statybos darby zurnalo saugojima
statiniy statybos metu atsako Rangovas ar jo jgaliotas asmuo. UZbaigus Darbus, Rangovas ar
jo igaliotas asmuo elektroninj statybos darby Zzurnalg privalo pasirasyti kvalifikuotu
elektroniniu parasu;

5.1.20. visg Darby atlikimo laikotarpi tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus
Rangovo pagal Sutartj privalomus parengti/gauti, pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus
Darby dokumentus, kita dokumentacija bei medziaga, elektroning prieigg. Rangovas atsako
uz parengtuose/uzpildytuose dokumentuose ar elektroninéje prieigoje pateikiamy duomeny
teisinguma ir atitikt] faktinems aplinkybéms. Rangovas prarades, sunaikines, sugadines ar
padares kitokig zalg tokiai dokumentacijai/medZiagai ar elektroninei prieigai, privalo ja
tinkamai atkurti ir atlyginti padarytus tiesioginius nuostolius;

5.1.21. leisti Uzsakovui ir (ar) jo igaliotiems asmenims bet kada tikrinti atlickamy
Darby kokybe, biida ir naudojamas medziagas;

5.1.22. rastu informuoti Uzsakovg apie aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali trukdyti
jam tinkamai vykdyti Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar turéjo suzinoti.
Neinformavus UZsakovo, Rangovas praranda teis¢ remtis tomis aplinkybémis véliau ir tampa
atsakingas bei prisiima visg rizika, jei dél to kilty neigiamy padariniy UZsakovui, ir (ar)
atlickamiems Darbams;

5.1.23. i8kilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy
prevenciniy priemoniy ir atlikti visus butinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad biity
iSvengta $iy jvykiy, o jiems jvykus, kad bity i§vengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmes.
Visais auks$¢iau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas iSsiaiskinti su jais
susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, taciau nepaZeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti
kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai Uzsakovui;

5.1.24. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos pateikti Uzsakovui
statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo ar
savanorisko (priklausomai nuo statybos istatymo reikalavimy) draudimo sutartj (toliau —
draudimo sutartis) ne mazesnei nei 43.400,00 EUR sumai ir uztikrinti, kad draudimo sutartis
nenutriikstamai galioty nuo Sutarties sudarymo iki visy Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo pabaigos. Jeigu, jvykus draudiminiam jvykiui, draudimo sumos neuztenka padengti
visus nuostolius, Rangovas padengia nuostolius, virSijancius privalomojo ar savanorisko
(priklausomai nuo Statybos jstatymo reikalavimy) civilinés atsakomybés draudimo iSmoky
dydi:

5.1.25. rastu arba per elektronines sistemas pranesti apie Darby uzbaigima;

5.1.26. jeigu pagal statybos darbus reglamentuojancius Lietuvos Respublikos teises
aktus reikalaujama, uzbaigus Darbus, Rangovas, per 5 (penkias) darbo dienas po Darby
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos, privalo pateikti Uzsakovui Rangovo garantinio
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laikotarpio prievoliy ivykdymo uztikrinimo dokumentg (kartu su jo apmokéjimg irodancia
dokumento kopija) pagal Statybos jstatymo bei Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016
m. gruodzio 12 d. isakymo Nr. D1-878 ,,Dé¢l statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017
»Statyba leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos
statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba leidZianti dokumenta
padariniy $alinimas™ patvirtinimo™ reikalavimus, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy ivykdymas pagal pasiraSyta Sutarti. Draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas
arba banko garantija turi biiti iSduoti ne trumpesniam nei 3 (trijy) mety laikotarpiui ir
galiojimo laikotarpiu negali biti atSaukiami; laidavimo draudimo suma arba garantijos suma
turi biiti ne mazesné kaip 5 (penki) proc. statinio statybos kainos (Eur su PVM);

5.1.27. vykdant Darbus, atsakyti uz eismo sauguma Darby vykdymo zonoje (vietose);

5.1.28. nereikalauti i§ Uzsakovo padengti jokiy patirty islaidy, jeigu Uzsakovas
pasinaudos Bendryjy sutarties salygy 20.2.1 papunktyje numatyta teise nutraukti Sutartj;

5.1.29. jeigu pagal Lietuvos Respublikos statybos darbus reglamentuojancius teisés
aktus reikalaujama apie vykdomus Darbus vieSose vietose informuoti Sirvinty rajono
bendruomene Darby vietoje, tiksliai nurodyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminus. Jei
Darby vieta néra konkrecios, tuomet Darby vykdymo terminai turi biiti nurodyti Uzsakovo
interneto svetainéje;

5.1.30. uztikrinti, kad visag Sutarties galiojimo laikotarpi Rangovo kvalifikacijos
duomenys atitikty pirkimo dokumenty reikalavimus;

5.1.31. uztikrinti, kad Sutarties vykdymui pasitelkiami Rangovo arba subrangovy
darbuotojai turéty Sutarties jgyvendinimui reikalingas licencijas, Zinias, patirtj ir kvalifikacija
bei Uzsakovo pagristu reikalavimu pakeisti paskirtus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar
aplaidziai vykdo Sutartyje Rangovui nustatytas pareigas, savo elgesiu kelia grésme saugai
darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;

5.1.32. Uzsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti su Sutartyje nurodytais
subrangovais sudarytas sutartis;

5.1.33. jeigu Rangovo kvalifikacija dé¢l teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UzZsakovui jsipareigoja, kad Sutart] vykdys tik
tokia teis¢ turintys asmenys. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas turi pateikti dokumentus,
jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

5.1.34. jeigu atsizvelgiant i Darby pobiidj biitina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus
jrengtos sistemos, konstrukcijos, sumontuota jranga, iki visy Darby perdavimo Rangovas
privalo instruktuoti ir (arba) apmokyti UZsakova bei UzZsakovui pateikti instrukcijas /
eksploatavimo sglygas lietuviy kalba arba kalba nurodyta Techninéje specifikacijoje.
Apmokamy UzZsakovo darbuotojy kiekis nurodomas Techninéje specifikacijoje;

5.1.35. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy,
susijusiy su Sutartimi, iskaitant reikalavimo teise i Uzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio
Uzsakovo rasytinio sutikimo. Be UZsakovo iSankstinio rasytinio sutikimo sudaryti sandoriai
del teisiy ar pareigy pagal $ig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy
sudarymo momento;

5.1.36. atlyginti Uzsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél
netinkamo Sutarties vykdymo ar nevykdymo;

5.1.37. uztikrinti, kad atlikus Darbus, jy rezultatas — objektas galés biiti naudojamas
pagal funkcing paskirtj;

5.1.38. atliekant Darbus laikytis $iy aplinkos apsaugos reikalavimy: mazinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacija,
perdavimo-priemimo aktai UZsakovui turi buti pateikiami elektroniniu formatu ir pasiraSomi
elektroniniu buidu, saskaitas faktiiras uz atliktus Darbus teikti tik elektroniniu biidu, Uzsakovo
prasoma informacijg teikti tik elektroniniu formatu;

5.1.39. siekti, kad atliekant Darbus biity sunaudojama maziau gamtos istekliy, t. y.
siekti, kad Rangovo darbuotojai, atliekantys Darbus, atvykimui i Darby atlikimo vietg
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pasiritktySoptimaly marSrutg ir rinktysi netarSias transporto priemones, kad Darby atlikimo
metu nebiity terSiama aplinka ir keliamas pavojus sveikatai;

5.1.40. Darby atlikimo laikotarpiu uztikrinti nustatyty kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymasi, jei tokie reikalavimai buvo
keliami pirkimo dokumentuose, ir turéti ta patvirtinancius dokumentus;

5.1.41. statybvietéje statybos Darbus atlieckantys asmenys, nurodyti Lietuvos
Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15! straipsnio 1 dalyje, privalo turéti
galiojantj Valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15! straipsnyje nustatyta tvarka
suformuota skaidriai dirban¢io asmens identifikavimo kodg (toliau — kodas), o tais atvejais,
kai jiems kodas negali biiti suformuotas, privalo turéti kode uZzSifruojamus duomenis,
nurodytus Valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15! straipsnio 8 dalyje, pagrindZian¢ius
dokumentus ir pateikti ji (juos):

5.1.41.1.  patikrinimo metu Lietuvos Respublikos uzimtumo jstatymo 55 straipsnyje
nurodytoms institucijoms;

5.1.41.2. statybos patikrinimo metu Valstybinei teritorijy planavimo ir statybos
inspekcijai prie Aplinkos ministerijos;

5.1.41.3. prie§ patenkant | statybviet¢ ir statybvieté¢je pareikalavus statytojui
(Uzsakovui) ar jo vienam jgaliotam rangovui ar jy jgaliotiems asmenims.

5.2. Rangovo teisés:

5.2.1. suderinus su Uzsakovu, jrengti Darby vietoje laikinus statinius, konstrukcijas ir
irenginius, sandéliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti;

5.2.2. gauti visg reikalinga informacija ir dokumentus, biitinus Darby jgyvendinimui;

5.2.3. gauti Sutartyje nurodyta atlyg] uz tinkamai ir laiku atliktus bei perduotus
Darbus;

5.2.4. naudoti Darby vietoje atributikq (darbuotojy ir transporto priemoniy),
identifikuojanc¢ia Rangova ir subrangovus. Naudoti Rangova ar subrangovus reklamuojancia
informacijg leidZiama tik i§ anksto rastu suderinus tai su UZsakovu;

5.2.5. Rangovui Darbams vykdyti gali buti suteikta teis¢ naudotis tokiu elektros,
vandens kiekiu, kokij saugiai, be neigiamos itakos Uzsakovui galima gauti Darby vietoje ar
Salia jo;

5.2.6. uzbaigti Darbus anksciau Sutartyje numatyto termino;

5.2.7. igyvendinti kitas teises, numatytas Specialiosiose sutarties salygose ir
suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teises aktus.

VI. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

6.1.  Uzsakovas jsipareigoja:

6.1.1. Pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacija,
kuriuos pagal Sutart], jstatymus ir kitus teisés aktus UzZsakovas privalo pateikti Rangovui.
Jeigu Rangovui reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja
apie tai nedelsiant raStu ispéti Uzsakova, nurodydamas konkreciai kokiy dokumenty jam
reikia, pagrisdamas jy reikalinguma ir nurodydamas kokia forma jie turéty biiti pateikti;

6.1.2. priimti ir sumoketi Rangovui uz tinkamai ir faktiSkai atliktus Darbus
Specialiosiose sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais;

6.1.3. jeigu tai numatyta pirkimo dokumentuose, Darby atlikimo laikotarpiu, atskiru
igaliojimu, jgalioti Rangova pasiraSyti su inzineriniy tinkly savininkais (operatoriais)
inZineriniy tinkly ir irenginiy perkeélimo (rekonstravimo) darby sutartj ir sumokéti sutartyje
nurodytg darby mokestj dél darby, reikalingy $iai Sutarc¢iai, jvykdymo;

6.1.4. wuztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekima i Darby vieta tiek, kiek
tai biitina atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

patikrinti Rangovo baigtus Darbus ir, nustacius, kad jie atitinka Sutartyje
numatytus reikalavimus bei tarpiniame ir galutiniame faktisSkai atlikty Darby perdavimo-
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priemimo akte, Darby ir iSlaidy apmokejimo pazymoje nurodytos apimtys atitinka faktines
apimtis, Sutartyje nustatytais terminais bei salygomis raStu patvirtinti Rangovo pateiktus
tarpinius ir galutinius faktiskai atlikty Darby perdavimo-pri¢émimo aktus ir Darby ir i$laidy
apmokeéjimo pazymas;

6.1.6. pasibaigus Sutarties galiojimo terminui grazinti Sutarties jvykdymo uztikrinima
Rangovui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo rastiSko Rangovo prasymo pateikimo
dienos;

6.1.7. jtraukti i byla tre¢iuoju asmeniu Rangova, jeigu tretieji asmenys UzZsakovui
pareiskia ieSkinj del padaryty nuostoliy atliekant Darbus arba dél Darby neatlikimo;

6.1.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje, jos prieduose
ir Specialiosiose sutarties salygose.

6.2.  Uzsakovas turi teise:

6.2.1. tikrinti Rangovo Darby atlikimo eigg ir kokybe, medZiagas suderinus laikg su
Rangovu;

6.2.2. organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus arba ipareigoti tai daryti Rangova
ar kita Uzsakovo pasamdyta personala;

6.2.3. jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, suderinto Darby atlikimo
grafiko, esminiy Sutarties daty, nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy
dokumenty reikalavimy ir (ar) netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija, reikalauti
pasalinti trikumus, nemokéti uz netinkamai faktiskai atliktus Darbus, sustabdyti Darby
vykdyma ir (ar) apmokéjimus uz Darbus iki tinkamo pazeidimy pasalinimo;

6.2.4. savo nuozitura vykdyti kontrole ir priezitira Darby vietose, taip pat kontroliuoti
Sutarties vykdyma ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus ir (ar) pazeidimus, duoti Rangovui
vykdytinus nurodymus ir (arba) atsisakyti priimti Darbus. UZsakovas turi teis¢ nurodyti
terming Rangovui Sutarties vykdymo trikumams pasalinti;

6.2.5. vienaSaliskai jskaityti priskai¢iuotas netesybas i$§ Rangovui mokétiny sumy;

6.2.6. sustabdyti moke¢jimus Rangovui, jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai
vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie
isipareigojimai bus tinkamai jvykdyti;

6.2.7. Sutarties vykdymo metu atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Darbai negali biiti
atlieckami pagal technologija arba tuos Darbus tikslinga stabdyti del Uzsakovo nurodyty
objektyviy aplinkybiy siekiant racionaliai naudoti 1éSas ar uztikrinat suderinamuma su kitais
darbais yra tikslinga juos atlikti vélesniu terminu, UZsakovas rastiSku nurodymu gali stabdyti
Darbus.

6.3. Uzsakovas turi ir kitas teises, numatytas Specialiosiose sutarties salygose ir
Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

VIL KAINA, KAINOS PERSKAICIAVIMAS, APMOKEJIMO TVARKA

7.1.  Sutarties kaina (jkainiai) (toliau Bendrosiose sutarties salygose vadinama —
Sutarties kaina) bei kainodaros taisyklés nustatytos Specialiosiose sutarties salygose.

7.2.  Visa rizikg dél Sutarties kainos padidé¢jimo prisiima Rangovas. Sutarties kaina
apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, susijusias su Darby atlikimu. Sutarties kainai
itakos negali turéti terminy pazeidimai, darbo uzmokescio ir kity panasiy islaidy iSaugimas.

7.3.  Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose,
Uzsakovui atlikus mokéjimus pagal Sutarti, imokos pirmiausiai yra skiriamos padengti
anksciausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutart], antraja eile — delspinigiams apmokéti
(jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutarti), trecigja eile — palukanoms apmokeéti (jeigu jos buvo
priskai¢iuotos pagal Sutartj).

7.4.  Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina (jkainiai) dél pasikeitusiy mokes¢iy
perskai¢iuojama tokia tvarka:
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7.4.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaiiuojama Sutarties kaina (ikainiai):
pridétinés vertés mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Sutarties kaina (jkainiai)
nebus perskai¢iuojama;

7.4.2. perskaic¢iavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio istatymo pakeitimo istatymui, pagal kurj keiciasi PVM mokescio tarifas;

7.4.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui Sutarties kainoje
(ikainiuose) esantis PVM tarifas neatliktiems Darbams kei¢iamas (maZinamas ar didinamas)
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

7.4.4. Sutarties kainos (jkainiy) pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

7.4.5. perskai¢iuota Sutarties kaina (jkainiai) pradedama taikyti nuo Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio istatymo pakeitimo jstatymo, pagal kurj keiciasi $io
mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

7.5.  Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subrangovais tokiomis salygomis:

7.5.1. sudarius Sutartj, Rangovas ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
isipareigoja Uzsakovui rastu pateikti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos
jis ketina pasitelkti veliau;

7.5.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy sutarties salygy
7.5.1 punkte nurodytos informacijos gavimo dienos raStu informuoja subrangovus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

7.5.3. Subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma
Uzsakovui. Kai subrangovas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma triSale sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir $io subrangovo, kurioje apraSoma
tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subrangos sutartyje
nustatytus reikalavimus. TriSal¢je sutartyje atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus nustatoma
vadovaujantis Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka;

7.5.4. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéejimams, pateikdamas
rastiska tokio prieStaravimo Uzsakovui ir subrangovui pagrindima;

7.5.5. tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimyb¢ nekeicia Uzsakovo
atsakomybeés d¢l Sutarties jvykdymo.

7.6.  Atsizvelgiant | Sutarties pobidj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uZ faktidkai
atliktus Darbus ar jy dalj Uzsakovas sumoka Rangovui pagal faktiskai atlikty Darby
perdavimo-priemimo akta, Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazyma bei jam pateikta PVM
saskaitg-faktiirg arba lygiavert] dokumenta per 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos,
kai Uzsakovas priima faktiSkai atlikty Darby perdavimo-priémimo aktg, Darby ir iSlaidy
apmokeéjimo pazymg. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista, mokejimai gali buti
atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos ir PVM sgskaitos faktiiros pateikimo.
Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties
atveju yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir
Rangovo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS. ISraSomoje saskaitoje
faktiiroje Rangovas turi nurodyti Uzsakovo Sutarc¢iai suteiktg numer;j.

7.7.  Jei Rangovas Darbus atlieka kaip tiekéjy grupé, apmokéjimas uz atliktus Darbus
bus vykdomas per jungtinés veiklos sutartyje nurodytg jgaliota partnerj.

7.8.  Jeigu pirkimo dokumentuose taikoma — apmokant uZz inZineriniy tinkly
savininky (operatoriy) atliktus darbus, reikalingus Siai Sutar¢iai jvykdyti, taikomas Sutarties
vykdymo iSlaidy atlyginimas, kadangi Uzsakovas negali i$ anksto tiksliai apibrézti dalies
Sutarties objekto (t. y. Sutarties vykdymo metu reikalingy atlikti inZineriniy tinkly savininky
(operatoriy) darby kiekio ir kainos), kad Rangovas galéty prisiimti rizikg dél Sutarties
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vykdymo iSlaidy dydzio. Rangovui uZ inzineriniy tinkly savininky (operatoriy) atliktus
darbus, reikalingus $iai Sutar¢iai jvykdyti, bus apmokama ne didesnémis nei rinka
atitinkanc¢iomis kainomis ir pagal pateiktas Darby ir i$laidy apmokéjimo pazymas, pagal
faktiskai atliktus Darbus nevirSijant pradinés Sutarties vertés. | Darby ir i§laidy apmokéjimo
pazymas turi biti itraukta tik Darby kaina, 1 kurig negali biti jtrauktas Rangovo pelnas ir kurig
Rangovas galéty nesudétingai pagristi, o Uzsakovui biity nesudétinga patikrinti $iy islaidy
pagristuma.

7.9.  Papildomy darby apmokéjimui Rangovas faktiskai atlikty Darby aktuose turi
nurodyti faktiskai atlikty papildomy darby, numatyty darby pakeitime, pavadinima, vienetus,
kiekj, vieneto jkainj, bendrag suma, kitus papildomy darby jsigijima pagrindziancius
dokumentus. Papildomi darbai apmokami, jeigu jie rastiSkai buvo suderinti su Uzsakovu,
nurodant jy biitinuma kaip tai nustatyta Bendryjy sutarties salygy XVII skyriuje.

7.10. Sutarties kaina (jkainiai) pagal bendro kainy lygio kitimg bus perskai¢iuojama
tokia tvarka:

7.10.1. duomenys, kuriais remiamasi vertinant kainy lygio kitimg: B] Valstybés
duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos portalo svetainéje (https://osp.stat.gov.It/)
skelbiamas indeksas;

7.10.2. perskai¢iavimo formulé:

P = Ln/Lo;

Cia:

P — pataisymo daugiklis. Pataisymo daugiklis skai¢iuojamas keturiy skaitmeny po
kablelio tikslumu;

Ln —n ménesio kainos indeksas (perskai¢iavimo metu skelbiamas naujausias indeksas);

Lo — bazinés kainos indeksas (pasitlymy pateikimo termino pabaigos indeksas, o jei
kaina/jkainiai jau buvo perskai¢iuoti — perskaic¢iavimui taikytas paskutinis indeksas);

Perskai¢iavimo metu galiojantys Sutarties kaina/jkainiai perskai¢iuojami padauginant
juos i§ pataisymo daugiklio P;

7.10.3. perskaic¢iuotos  Sutarties kainos jforminimas: kainos perskai¢iavimas
iforminamas dviSaliu UZsakovo ir Rangovo pasiraSomu papildomu susitarimu. Nei viena i§
Saliu neturi teises atsisakyti pasiradyti tokio susitarimo be pagristu priezasciu. Prie Sutarties
kainos perskaifiavimo yra biitina pridéti Siuos Sutarties Saliy igalioty atstovy pasirasSytus
priedus: kainos Eur be PVM perskai¢iavimg pagrindzian¢ius dokumentus, skai¢iavima
pagrindzian¢ius dokumentus;

7.10.4. kaina Eur be PVM laikoma perskaiciuota, kai Sutarties Salys pasirago susitarima
del kainos perskaiciavimo. Perskaiciuota kaina pradedami taikyti nuo kitos dienos po
susitarimo dél Sutarties kainos perskai¢iavimo pasirasymo;

7.10.5. Salys privalo sudaryti papildoma susitarima dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo
per 10 darbo dieny nuo Salies pragymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaina (jkainius) pateikimo
dienos. Salys privalo papildomame susitarime nurodyti bazinés kainos indeksa (Lo) ir jo data,
n ménesio kainos indeksa (Ln) ir jo data, pataisymo daugikli (P), perskai¢iuotg fiksuotos
kainos sumg arba perskaic¢iuotus fiksuotus jkainius, perskai¢iuotg pradinés Sutarties verte ir
kita perskaic¢iavimui reikSmingg informacija;

7.10.6. perskaiciuota kaina (jkainiai) taikoma tik neatliktiems Darbams, dél kuriy néra
pasiraSyti perdavimo-priémimo aktai;

7.10.7. jeigu Darbai véluoja dél priezas¢iy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby
atlikimo terminy pratesima, uzdelsty Sutarties kaina (jkainiai) neperskaic¢iuojama dé¢l kainy
lygio kilimo, bet turi biiti perskai¢iuojama dél kainy lygio kritimo.

7.11. Rangovui gali biiti mokamas avansas. Konkretus avanso dydis nustatomas
Specialiosiose sutarties salygose. Rangovui iSmokéto avanso suma iSskai¢iuojama i$
pirmiausiai mokétiny sumy. Reikalavimai avanso uztikrinimui nustatyti Bendryjy sutarties
salygy IX skyriuje ,,Sutarties jvykdymo uZtikrinimas®.
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VIIL. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR DARBU KOKYBE

8.1.  Rangovas, atlikes Darby dalj, numatyta suderintame Darby atlikimo grafike,
Uzsakovui pateikia faktiSkai atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus, Darby ir islaidy
apmokéjimo pazymas, pateiktas PVM saskaitas — faktiiras arba lygiaveré¢ius dokumentus
Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta tvarka. Nepateikus faktiskai atlikty Darby
perdavimo-priémimo akto, Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymos nustatytu terminu, faktiskai
atlikty Darby perdavimas-priemimas nukeliamas i kitg ménesj. Uzsakovas privalo apzitreéti
priduodamus faktiskai atliktus Darbus ir pasiraSyti faktiskai atlikty Darby perdavimo-
priémimo aktg (su pastabomis ar be jy) Darby ir i§laidy apmokeéjimo pazyma arba motyvuotai
nuo to atsisakyti per 5 (penkias) darbo dienas. Jeigu patikrinimo metu nustatoma, kad faktiskai
atlikty Darby apimtis neatitinka Darby apim¢iy, nurodyty Rangovo pateiktame faktiSkai
atlikty Darby perdavimo-priémimo akte, Darby ir i§laidy apmokéjimo pazymoje arba Darbai
atlikti su trukumais, Rangovas privalo iStaisyti faktiskai atlikty Darby perdavimo-priémimo
akta, Darby ir i8laidy apmokéjimo pazyma bei pasalinti Darby trikumus. Pataisyta faktiskai
atlikty Darby perdavimo-priémimo aktg Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazyma Rangovas
privalo pateikti ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo faktiskai atlikty Darby
perdavimo-priémimo akto, Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymos grazinimo pataisymui
datos, prieSingu atveju faktiSkai atlikty Darby perdavimas-priémimas nukeliamas j kitg
ménesi. PVM saskaita faktira arba lygiavertis dokumentas uz atliktus Darbus pagal suderintg
ir pasiraSytg atlikty Darby perdavimo-priémimo aktg pateikiama Bendrosiose sutarties
salygose nustatyta tvarka.

8.2.  Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose
iSvardinty Darby sudéties ir, Uzsakovui pareikalavus, pridéti biitinus Darby raisj ir apimtj
patvirtinanc¢ius apskai¢iavimus ir dokumentus.

8.3.  Faktiskai atlikty Darby perdavimo-priémimo metu nustatytus neesminius
trakumus Rangovas privalo iStaisyti per UzZsakovo nurodyta technologiskai reikalinga,
protinga terming, bet ne véliau kaip iki kito ménesio, einan¢io po trikumy nustatymo, 20
dienos. Jeigu Rangovas per Uzsakovo nurodyta technologiskai reikalinga, protingg terming
nepasalina atlikty Darby trikumy, apie kuriuos ji informavo UzZsakovas, Rangovas,
Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui Bendryjy sutarties salygy X skyriuje nustatyto
procento dydzio delspinigius, taip pat privalo atlyginti UZsakovui tiesioginius nuostolius,
kuriuos $is patirs Salindamas trikumus savo iniciatyva, pasitelkdamas trecigsias Salis, tiek,
kiek jy nepadengia delspinigiai. Tokie nuostoliai (ilaidos tretiesiems asmenims trikumams
Salinti) yra i$skaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy ar pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties
ivykdymo uztikrinimu. UZsakovas pasilieka sau teis¢ nemoketi uz su trikumais atliktus
Darbus, tol, kol tokie trikumai nebus iStaisyti ar pasalinti. Uzsakovui pareiskus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

8.4.  Salys aiskiai supranta ir patvirtina, kad nuosavybés teis¢ | Darby atlikimo
rezultatg atitenka UZsakovui nuo galutinio Darby perdavimo-priémimo.

8.5. Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Darby trikumus, kuriy nepastebéjo
priimdamas Darbus, Uzsakovas privalo pranesti apie juos Rangovui per 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny nuo jy pastebéjimo. Pranesus apie trikumus, Rangovas privalo iStaisyti
juos per Uzsakovo nurodyta technologiskai reikalinga, protingg terming, bet ne véliau kaip
iki kito ménesio, einancio po trokumy nustatymo, 20 dienos. Jeigu Rangovas per UzZsakovo
nurodyta technologiskai reikalinga, protinga terming nepasalina atlikty Darby trikumuy, apie
kuriuos ji informavo UZsakovas, tai jis privalo atlyginti Uzsakovui tiesioginius nuostolius,
kuriuos $is patirs Salindamas trikumus savo iniciatyva, pasitelkdamas trecigsias Salis. Esant
galimybei, tokie nuostoliai (iSlaidos trec¢iosioms Salims trilkumams Salinti) yra iSskaitomi i$
Rangovui mokeétiny sumy ar pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties ivykdymo uztikrinimu.
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8.6.  Uzsakovas turi teise nepasiraSyti atlikty Darby perdavimo-priémimo akty ir
atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymuy, jeigu Rangovas nepasalino Uzsakovo nurodyty
atlikty Darby defekty.

8.7. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi
Sutartyje numatyti Darbai, pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas arba Uzsakovas bus
priémes Darbus kitokiu biidu, kai Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymas néra galimas
arba priimami Darbai su neesminiais defektais, kuriuos paSalinti numatyta garantiniu
laikotarpiu arba pavesta tai atlikti trec¢iosioms Salims.

8.8.  Salys turi teise uZsakyti ekspertizes (matavimus, bandymus) atlikty Darby
kokybei nustatyti. Ekspertizés atlikimo iSlaidas apmoka Uzsakovas, jei ekspertizés metu
nenustatoma, jog Rangovas atliko Darbus nekokybiskai.

8.9. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
informuoti UZsakova, jei Rangovui paaiskety aplinkybés, del kuriy Darbai gali buti atlikti
nekokybiskai ar neracionaliai, pazeidziant teisés akty reikalavimus (pvz., pastebéjes klaidy
statinio projekte ar pan.).

IX. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.1.  Sutarties jvykdymas turi biiti uztikrinamas besalygine ir neatSaukiama banko
garantija (toliau — banko garantija) arba besalyginiu ir neatSaukiamu draudimo bendroveés
laidavimo draudimu (toliau — laidavimo draudimas). Sutarties jvykdymo uztikrinimo konkretus
dydis ir galiojimo terminas yra numatytas Specialiosiose sutarties sglygose.

9.2.  Rangovas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo
dienos privalo pateikti UZsakovui Specialiosiose sutarties salygose nurodytos sumos dydzio
Sutarties jvykdymo uztikrinima.

9.3. Jei per nustatyta terming Sutarties jvykdymo uztikrinimas nepateikiamas,
Sutartis, nepaisant to, kad yra pasirasyta abiejy Saliu, laikoma nesudaryta ir nejsigalioja, o
pagal Viesyjy pirkimy jstatyma tai yra laikoma atsisakymu sudaryti Sutarti.

9.4. Jeigu Rangovas Sutarties vykdyma uztikrina banko garantija ar laidavimo
draudimu, Sutarties jvykdymo wuztikrinimo dokumentas turi biiti parengtas tokiomis
salygomis:

9.4.1. Rangovas privalo pateikti atitinkanc¢ig Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus banko arba draudimo bendrovés besalygiska ir neatSaukiama Sutarties salygu
ivykdymo garantijg (laidavimo draudima), pasiraSyta saugiu elektroniniu parasu. Jeigu
Rangovas pateikia draudimo bendrovés iSduotga Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo
galiojima uztikrinantj dokumenta, tai kartu su Sutarties sglygy jvykdymo uZtikrinimo
laidavimo draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir pasirasSyta saugiu elektroniniu parasu
draudimo liudijimo (poliso) originalg bei mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka
uz §j iSduotg Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rastg yra sumokéta;

9.4.2. garantas — bankas arba draudimo bendrové;

9.4.3. banko garantijos (laidavimo draudimo) dalykas: Uzsakovas turi teise
pasinaudoti banko garantija (laidavimo draudimu) dél to, kad Rangovas pazeidé esming (-es)
Sutarties salyga (-as) ir (ar) kitus Specialiosiose sutarties sglygose numatytus atvejus;

9.4.4. banko garantijos (laidavimo draudimo) sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per
10 (desimt) darbo dieny nuo pirmo rastisko UzZsakovo praneSimo bankui arba draudimo
bendrovei apie Rangovo padaryta esminj (-ius) pazeidima (-us) ir (ar) kitus Specialiosiose
sutarties saglygose numatytus atvejus. Bankas arba draudimo bendrové neturi teisés reikalauti,
kad Uzsakovas pagristy savo reikalavimg. UZzsakovas praneSime bankui arba draudimo
bendrovei nurodys, kad banko garantijos (laidavimo draudimo) suma jam priklauso dél to,
kad Rangovas pazeidé esmine (-es) Sutarties salyga (-as) ir (ar) kitus Specialiosiose sutarties
salygose numatytus atvejus.
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9.5. Nepaisant Bendryjy sutarties salygy 9.4 punkto nuostaty, Rangovas atlygina
Uzsakovui dél Rangovo kaltés atsiradusius nuostolius dél esminiy Sutarties salygy pazeidimo
ir (ar) kitais Specialiosiose sutarties salygose numatytais atvejais.

9.6.  Tuo atveju, kai Darby atlikimo terminas yra prat¢siamas ar sustabdomas, taip
pat turi buiti atitinkamai pratestas ir banko garantijos (laidavimo draudimo) galiojimo
terminas, uztikrinant Rangovo jsipareigojimy jvykdyma likusiam Darby atlikimo laikotarpiui.

9.7. Tuo atveju, kai Sutarties vykdymo metu iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
(garantijos ar laidavimo draudimo) galiojimo pabaigos licka ne maziau kaip 10 (desimt) darbo
dieny, Rangovas isipareigoja pateikti UZsakovui pratgsta arba naujg Sutarties ivykdymo
uztikrinima patvirtinantj dokumenta.

9.8. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimu
nenutraukdamas Sutarties, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus,
privalo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti naujg banko garantija (laidavimo draudimg) Siame
skyriuje nustatytomis salygomis. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty
pakeitimai ar papildymai neturés itakos Rangovo isipareigojimy pagal Sutarties salygy
ivykdymo banko garantija ar laidavimo draudimu vykdytinumui ar apim¢iai ir neatleis
Rangovo nuo pilnutinio isipareigojimy pagal Sutarties salygy jvykdymo banko garantija ar
laidavimo draudimu vykdymo.

9.9.  Jei Rangovas Sio skyriaus 9.7-9.8 punktuose nustatytais atvejais ir terminais
nepateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo uZztikrinimo atnaujinimo ar pratesimo, UzZsakovas
sulaiko Sutarties jvykdymo uztikrinimg atitinkanc¢ig sumg i§ Rangovui mokeétiny sumy, kuri
tampa Sutarties jvykdymo uztikrinimu — uzstatu. Tokiu atveju $iai sulaikyty pinigy sumai
(uzstatui) taikomos visos Sio skyriaus salygos.

9.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas gavus rasytinj Rangovo prasyma
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Rangovas tinkamai ir laiku jvykdé visus
sutartinius jsipareigojimus.

Jeigu Rangovui gali buiti iSmokamas avansas ir prasoma avanso grqzinimo uZtikrinimo
garantijos:

9.11. Rangovas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél avanso iSmoke¢jimo, kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita, turi pateikti Uzsakovui avanso uztikrinimg ne mazesnei kaip
praSomo avanso dydzio sumai — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudima (kartu su avanso laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas laidavimo draudimo
liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo salygos
bei mokestinio pavedimo, patvirtinanc¢io draudimo polise nurodytos draudimo imokos
apmokéjima, kopija).

9.12. Avanso uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rastisko pranesimo i§ UZsakovo
gavimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg deél Rangovo kaltes, sumokeéti
Uzsakovui sumg, nevir§ijanéig iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus
pervedant i Uzsakovo nurodyta saskaita. Negali buti nurodyta, kad garantas (laiduotojas)
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti,
kad Uzsakovas pagristy savo reikalavimg. Uzsakovas praneSime garantui (laiduotojui)
nurodys, kad avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Rangovas i§ dalies ar visiskai
nejvykde Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Rangovo kaltés ir Rangovas
negrazino avanso. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis $iame Sutarties skyriuje nustatyty
reikalavimy, nebus priimamas.

9.13. Jeigu Rangovui buvo iSmokétas avansas ir Rangovas véluoja atlikti Darbus, jis,
papildomai prie pagal Bendryjy sutarties saglyguy 10.3 papunkti mokeétiny sumy, turi mokéti 10
procenty dydzio metines palikanas uz vélavimo laikg nuo jam iSmokétos avanso sumos, bet
ne ilgiau kaip uz 1 (vieng) ménesij.



14

9.14. Nutraukus Sutarti Rangovas privalo grazinti Uzsakovui gauta avansa per 7
(septynias) darbo dienas (jeigu dalis Darby atlikta — grazinama ta avanso dalis, kuri virsija
atlikty Darby kaing). Jei Rangovas negrazina gauto avanso, UZsakovas pasinaudoja avanso
uztikrinimu.

X. SALIU ATSAKOMYBE

10.1.  Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sutartimi,
ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty
kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Uzdelsus laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus, Uzsakovas Rangovui reikalaujant
moka 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng vélavimo dieng.
Salys susitaria, kad §iuo atveju palikanos nemokamos.

10.3. Kiekvienu atveju Rangovui praleidus bet kurios pareigos jvykdymo terming,
nustatytg Sutartyje, Rangovas moka Uzsakovui 0,02 proc. delspinigius nuo neatlikty Darby
vertés be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng. Delspinigiai skai¢iuojami iki baudos skyrimo, jei
Specialiosiose sutarties salygose uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma ar netinkamag
vykdyma yra numatytos baudos.

10.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

10.5. Rangovui pagal Sutartj priskaiCiuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali biiti
iSskai¢iuojami i$ Uzsakovo mokétiny sumy Rangovui.

10.6. Rangovas visais atvejais atsako uz Darby, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo
metu jo pasitelkty asmeny bei subrangovy padarytus nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo
to, ar tokie nuostoliai ar zala bity padaryta Uzsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems
tretiesiems asmenims ir jy turtui.

10.7. Rangovas taip pat yra atsakingas uz nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas tuo
atveju, kai Darby vykdymas sustabdomas dél defekty ar kitokiy Darby trilkumy Salinimo arba
del bet kokiy kity priezasciy, uz kurias yra atsakingas Rangovas arba kuriy atsiradimo rizika
tenka Rangovui.

10.8. Jei Rangovas, atlikdamas Darbus pagal Sutarti, nesilaiko galiojanciy teisés akty
reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas
sankcijas Uzsakovui, Rangovas turi atlyginti Uzsakovui $iy sumy islaidas, visus pastarojo dél
to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zala bei papildomas islaidas.

10.9. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gindui d¢l atsiskaitymo uZ atliktus Darbus,
Rangovas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) proc. metines palikanas nuo
nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta Civilinio kodekso 6.210 str. 1 d.

10.10. Tuo atveju, kai Uzsakovas pagal Sutarties salygas inicijuoja papildomo
susitarimo sudarymag, Rangovo vengimas ar nepagristas atsisakymas sudaryti tokj papildoma
susitarimg sudaro pagrinda Uzsakovui sustabdyti mokéjimus Rangovui iki 3% nuo pradinés
Sutarties vertes.

10.11. Specialiosiose sutarties sglygose gali biiti numatytos papildomos sankcijos
(baudos) uz netinkamg sutartiniy jsipareigojimy vykdyma ar nevykdyma.

XI. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA

11.1. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami (jeigu tokie yra) subrangovai nurodomi
Specialiosiose sutarties salygose.

11.2. Sutarties galiojimo metu subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subrangovy, didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas
kitam Sutartyje numatytam subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant
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pasitilyma subrangovai nebuvo Zinomi) subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty
subrangovy atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus UZsakova.

11.3. Uzsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subrangovus (kai jy
pajégumais remiamasi kvalifikacijai pagrjsti) biity pateikti jy paSalinimo pagrindy nebuvimo
ir atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo keliami) patvirtinantys dokumentai.
Anksc¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi | UZsakova su
prasSymu pakeisti subrangovus.

11.4. Jei Sutartyje kei¢iami subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti
rémesi Rangovas, kartu su informacija apie naujus subrangovus turi biiti pateikti naujo
subrangovo pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas
kreipiasi ] UZsakova su praSymu pakeisti subrangovus. UZsakovas reikalauja, kad naujo
subrangovo kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

11.5. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Rangovas nesiremia subrangovy
pajégumais, Uzsakovas netikrina Siy subrangovy pasalinimo pagrindy.

11.6. Pakeitus Sutartyje numatytus subrangovus vietomis, perdavus didesne
(mazesn¢) Sutarties dali (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam
subrangovui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar naujus subrangovus, subrangovai gali pradéti
vykdyti Sutarti, tik Uzsakovui ir Rangovui pasiraSius papildomg susitarimg prie Sutarties.
Siame susitarime nurodoma pagrindin¢ informacija apie subrangova ir Sutarties dalis (veikla),
kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

Jei kvalifikacijos reikalavimai specialistams buvo keliami:

11.7. Specialisto keitimas ar naujo skyrimas galimas, tik esant vienai i$ §iy priezasc¢iy:

11.7.1. Sutartyje numatytas specialistas atleidZziamas, atsistatydina i§ pareigy, iSeina i$
darbo, negali eiti savo pareigy dél ligos ar traumos;

11.7.2. siekiant tinkamai ir laiku ivykdyti Sutartj biitina padidinti Darby atlikimo sparta;

11.7.3. esant kitoms nenumatytoms pagristoms aplinkybéms.

11.8. Bendryjy sutarties saglygy 11.7 punkte nurodytu atveju Rangovas privalo pateikti
Uzsakovo atstovui — atsakingam Sutarties vykdytojui:

11.9. pagrista praSyma, pridedant jj pagrindZiancius dokumentus;

11.10. naujo specialisto dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus, keliamus specialistui;

11.11. naujo specialisto paskyrimas jforminamas Rangovo jmonés vadovo jsakymu,
kurio kopija pateikiama UZsakovo atstovui — atsakingam Sutarties vykdytojui.

XIL. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

12.1. Sutarties Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz savo jsipareigojimy
nevykdyma, jei tai atsitinka dél nenugalimos jégos, apibréztos Civilinio kodekso 6.212
straipsnyje, veikimo. Salis, kuri savo jsipareigojimy nevykdyma grindZia ,.force majeure"
aplinkybémis, privalo i karto po jy atsiradimo informuoti rastu kita Salj ir, $iai pareikalavus,
pristatyti dokumentus, patvirtinancius ,,force majeure aplinkybiy atsiradima.

12.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutart], atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos ikyje
pasitaikancios aplinkybes, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet
kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima,
stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet
Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy
finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.
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XIII. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

13.1. Sutarties Salims yra Zinoma, kad Sutartis yra vieda, i$skyrus joje esancia
konfidencialig informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams.

XIV. GINéU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Sutarciai ir visoms i$ Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti
aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

14.2. Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sutarties ar susijusi su
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis.
Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, gincas bus sprendZiamas
teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta.

XV. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

15.1. Sudarydamos Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzeés
25 d. yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant
uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja
sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka
ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla, asmens duomeny riisis ir duomeny subjekty
kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15.2.  Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys
isipareigoja nedelsiant sudaryti papildomg susitarima dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir
imtis kity bitiny priemoniy siekiant uZtikrinti atitikti Reglamento reikalavimams. Salys
pripaZjsta, kad papildomo susitarimo d¢l duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas
esminiu $ios Sutarties saglygy pakeitimu.

XVI. GARANTIJA

16.1. Rangovas garantuoja atlikty Darby kokybe bei paslépty trokumy nebuvima.
Darby kokybeé privalo atitikti Techningje specitikacijoje (Specialiyjy sutarties salygy 1
priedas) ir Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Darby apraSymus,
Darby kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

16.2. Rangovas faktiskai atliktiems statybos Darbams jsipareigoja suteikti garantija
- 5 metai atviriems darbams ir 10 mety pasléptiems darbams, medziagoms — teisés aktuose
nustatytg terming. Paslaugoms, ar kitiems darbams, buitiniems Sutar¢iai jgyvendinti taikoma
2 mety garantija, jeigu kitaip nenurodyta Techningje specifikacijoje ar Specialiosiose sutarties
salygose.

16.3. Darby garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Rangovo atlikty Darby
rezultaty perdavimo (Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo) Uzsakovui dienos.
Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medziagas,
irangg bei priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis, kai jos tampa Sutarties objekto
visumos dalimi.

16.4. Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai fiksuojami atskiru Saliy
suradytu aktu. Siame akte nurodomas defektas, terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja
nemokamai jj iStaisyti, taip pat defekto iStaisymo biidas bei tvarka. Jei Rangovas pranesime
nurodytu laiku neatvyksta apziiiréti statybos Darby defekty bei nepasiraso akto, ji
viena$aliskai pasiraso UZsakovas.
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16.5. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis
tai Darby daliai yra sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo praneSimo apie defektus
dienos iki visiSko defekty paSalinimo dienos. Po visiSko defekty paSalinimo garantinis
terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kuris buvo likes iki sustabdymo. Kai Darby, jiems
panaudoty medziagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detal¢ pakei¢iama garantinio
aptarnavimo buidu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks Sia Sutartimi yra
nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i§ naujo
nuo jos perdavimo UZsakovui dienos).

16.6. Rangovas, garantiniu laikotarpiu iSaiSkeéjusius Darby defektus, isipareigoja
pasalinti savo 1éSomis ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba kitg UZsakovo nurodyta
protinga ir technologiskai pagrista laikotarpi nuo prane$imo gavimo dienos arba per kitg
atskirai su Uzsakovu suderintg terming. Jeigu Rangovas nepradeda Salinti Darby defekty per
$iame punkte nurodyta terming arba defektus 3alina ilgiau nei Sutarties Salys buvo sutarusios,
Uzsakovas jspéjes Rangova pries 10 darbo dieny, turi teise pats pasalinti defektus arba
defektams paSalinti pasitelkti tre¢igsias Salis. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius,
kuriuos patiria Uzsakovas, iStaisydamas defekty ir atitaisydamas zala, iskaitant Uzsakovo
kaStus ieSkant kito rangovo ir pan. Rangovas privalo kompensuoti Uzsakovo patirtas defekty
Salinimo iSlaidas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo praS§ymo gavimo
dienos arba UZsakovas turi teis¢ pasinaudoti garantinio periodo uZtikrinimu ar garantija (jei
tai taikoma).

16.7. Rangovas neatsako, jei Darby defektai atsirado dé¢l netinkamos eksploatacijos,
dél normalaus susidévéjimo bei Uzsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto
remonto arba kitokiy kalty veiksmy, stichiniy nelaimiy, i$skyrus tuos atvejus kai Rangovas
yra atsakingas uz eksploatacijg ir prieziiirg pagal Sutart].

XVII. PAKEITIMALI. KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

17.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio ir VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus jsakymu patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (toliau —
Metodika) nuostatas.

17.2. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidZio Sutarties vykdymui
reikalingy duomeny pasikeitimai (pvz. Saliy rekvizitai ir pan.), Sutarties salygy klaidu
taisymai bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis.

17.3. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1 punkto
nuostatomis, Uzsakovas, esant butinybei, pagal Sig Sutartj gali jsigyti papildomy darby arba
atsisakyti kai kuriy Sutartyje numatyty darby. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau
tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susije¢ ir biitini Sutarc¢iai jvykdyti (uzbaigti) darbai,
ir Sutartyje numatyty darby apimtys, virSijancios pradinés Sutarties verte. Atsisakomi darbai
— darbai, kurie Sutartyje buvo numatyti, tac¢iau Sutarties jgyvendinimo eigoje paaiskéjo, kad
tokio pobiidzio darby vykdymas netikslingas.

17.4. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biiti atlickami Siais atvejais:

17.4.1. kai Techninéje specifikacijoje nurodyti Darbai dél atlikty korekcijy tampa
nebereikalingi;

17.4.2. kai Techningje specifikacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti del
Projekto ar kity klaidy, kuriy néra galimybés patikslinti Sutarties jgyvendinimo metu;

17.4.3. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;

17.4.4. kai dél paaiskéjusiy techniniy priezasc¢iy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti
tampa neracionalu;

17.4.5. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo
po statyba leidzian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dél tokio
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pakeitimo nebuvo pakeistas Sutarties pobidis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus
igyvendinti Sutarties vykdymo metu;

17.4.6. dél pagristy treCiyjy Saliy reikalavimy del Darby, susijusiy su treciyjy Saliy turtu,
vykdymo (inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos
ir (ar) kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

17.4.7. kai atsiranda biitinybé jsigyti papildomy darby ar darby neatlikti dél aplinkybiy,
kuriy protingas ir apdairus UZzsakovas negal¢jo numatyti, bet i§ esmés nesikei¢ia Darby
pobidis, arba vykdant Darbus paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto biklés;

17.4.8. kitais Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais
atvejais.

17.5.  Keiiant vienus Darbus kitais, dél kuriy Salys néra susitarusios, ta¢iau kurie yra
biitini siekiant efektyvesnio Sutarties objekto jgyvendinimo, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny
Darby atsisakymas ir papildomy Darby jsigijimas. Darby pakeitimai, biitini Darbams uzbaigti,
gali bati atliekami tik dél iki Sutarties pasiraS§ymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy
nepriklausanciy aplinkybiy.

17.6. Uzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy Darby
ikainius pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus biidus prioritetine
tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auk$¢iau esantj biida, gali buti taikomas Zemiau
esantis budas:

17.6.1. pritaikant lokalinéje samatoje nurodytus Darby jkainius;

17.6.2. jei imanoma, iSskaic¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto ikainio;

17.6.3. pritaikant lokalinéje samatoje numatytus panasSiy darby ijkainius. PanaSius
darbus turi pagristi ir nustatyti UZsakovas;

17.6.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius
mokescCius, statybos produkty ir irengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines
(pridétines, statybvietés ir pelno) islaidas pagal Metodikos priedo ., Tiesioginiy ir netiesioginiy
i8laidy apskaiciavimo taisyklés™ nuostatas.

17.7. Atskiry neatlieckamy ir reikalingy atlikti papildomy darby verté negali vir§yti 50
procenty pradinés Sutarties vertés, o bendra atskiry pakeitimy verte negali virSyti 100
procenty pradinés Sutarties vertés. Pakeitimo verte laikoma atsisakomy ir papildomai
isigyjamy darby suma.

17.8. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus
darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarant $ig Sutartj, bet tur¢jo ir galéjo juos numatyti pagal
Uzsakovo pateikta Techning specifikacija (Specialiyjy sutarties salygy 1 priedas), objekto
vizualing apzilirg, pirkimo ir kitus dokumentus, projektine dokumentacija, taip pat kita viesai
prieinama informacija, ir jie yra buitini $iai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas
atlieka savo saskaita.

17.9. Pakeitimai jforminami tokia tvarka:

17.9.1. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai naudojant Darby atlikimui skirtas 1éSas
biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar bitina/tikslinga mazinti Darby apimtis, rastu
pagrindziamos bei suderinamos su Uzsakovu ir patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos
technines priezitiros vadovo ir (ar) Statinio projekto vykdymo prieZiiiros vadovo paraSais
aplinkybes, salygojancios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny
Darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas;

17.9.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy negalima buvo
numatyti iki Sutarties pasira§ymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lésas,
Sutartyje numatyta atskirg Darba (ar jo dali, t. y. Techninéje specifikacijoje nurodytos
medziagos / jrenginiai rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos ar pan.) bitina keisti kitu
Darbu, rastu pagrindziamos bei suderinamos su UZsakovu ir patvirtinamos Rangovo, Statinio
statybos techninés prieziliros vadovo parasais aplinkybés, salygojancios biitinybe atlikti
Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo
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keistiny Darby kainas, apskai¢iuotas pagal Sutarties priede Darby lokalinéje samatoje
nurodytus jkainius bei sitilyma dé¢l keistiny Darbuy, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy
atlikti Darby lokaline samata, sudaryta pagal Bendryjy sutarties salygy 17.6 punkte nurodytus
Darby jkainiy nustatymo buidus, ir, Uzsakovui patvirtinus Rangovo sitilyma, koreguojama
Sutarties kaina (jei reikia). Jei taikant kiekio (apimties) keitima Darbai kei¢iami kitais Darbais,
tokie Darby pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato;

17.9.3. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy negalima buvo
numatyti iki Sutarties pasira§ymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1€Sas, biitina
/ tikslinga atlikti papildomus Darbus, kuriy apimtys virSija pradinés Sutarties verte arba kuriy
ikainiai néra jtraukti j Darby lokaling darby samata, taciau tiesiogiai susijusius su Sutartyje
numatytais Darbais ir butinus SutarCiai ivykdyti (uzbaigti), tokiy Darby butinumas
pagrindziamas dokumentais, patvirtintais Rangovo, Statinio statybos techninés priezitiros
vadovo parasais, bei raStu suderinamas su Uzsakovu. Rangovas pateikia papildomy Darby
lokaling samata, kurioje nurodo papildomy darby jkainius, apskai¢iuotas pagal Bendryjy
sutarties salygy 17.6 punkte nurodytus Darby ikainiy nustatymo budus, ir, UZsakovui
patvirtinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina.

17.10. Kiti Sutarties pakeitimai atliekami vadovaujantis VieSyjy pirkimy istatymo 89
straipsnio 1 dalies 2—5 punkty ir 89 straipsnio 2 dalies nuostatomis.

17.11. Susitarimai deél perziiiros ir (ar) kiekio (apimties) keitimo turi biti iforminami
rastu, pagristi dokumentais, Saliy suderinti ir laikomi sudétine Sutarties dalimi. Papildomu
darby apmokéjimui Rangovas faktiskai atlikty Darby aktuose turi nurodyti faktiskai atlikty
papildomy darby, numatyty darby pakeitime, pavadinima, vienetus, kiekj, vieneto jkainj,
bendrg suma, kitus papildomy darby jsigijima pagrindzian¢ius dokumentus. Papildomi darbai
apmokami, jeigu jie raStiSkai buvo suderinti su Uzsakovu, nurodant jy bitinumg. Jeigu
Sutarties vykdymo metu, bus reikalingi i§samiis archeologiniai tyrimai, UZsakovas jsigys juos
Viesujy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka.

17.12. Turi buti aiskiai jvardinti atsisakomi darbai, papildomai perkami darbai,
nurodomi papildomy ir (ar) atsisakomy darby pavadinimai, kiekiai, pateikti argumentai,
pagrindziantys papildomy ir (ar) atsisakomy darby biitinybe, jkainiy (kainos) nustatymo
pagrindimg ir skaic¢iavima.

17.13. Jeigu dél Sutarties pakeitimy, kei¢iasi Darby atlikimo grafikas, jis turi biiti
pakoreguotas per 3 darbo dienas nuo Susitarimo dél perzitiros ir (ar) kiekio (apimties) keitimo
tarp Saliy pasira§ymo. Grafiko keitimas jforminamas UZsakovo ar jo jgalioto atstovo ir
Rangovo ar jo jgalioto atstovo paragais arba Saliy susitarimu.

XVIII. STABDYMAS

18.1. Darby ar jy dalies vykdymas, atitinkamai terminy skai¢iavimas, gali biiti
sustabdytas dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos tampa
Zinomos po Sutarties sudarymo, o Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos.

18.2. Darby ar jy dalies atlikimo terminas gali buti sustabdomas jskaitant, bet
neapsiribojant, Siomis aplinkybéms:

18.2.1. tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;

18.2.2. papildomos projektavimo paslaugos, kuriy poreikis iSkyla keic¢iant Technine
specifikacija (Specialiyjy sutarties salygy 1 priedas) ir (ar) dél projekto klaidy ir be kuriy
negalima uzbaigti Sutarties;

18.2.3. Uzsakovas neturi galimybés vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj
(pavyzdziui, netenka finansiniy galimybiy apmoketi uz atliekamus Darbus ir kt.);

18.2.4. dél bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymuy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui
arba tretiesiems asmenims, tre€iyjy Saliy neveikimo arba netinkamo veikimo (pavyzdziui,
inzineriniy tinkly prijungimo (iskélimo);

18.2.5. biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby viesaji pirkima;



20

18.2.6. isskirtinai nepalankios gamtines salygos (taikoma Darbams, kuriy vykdymui
daro jtaka gamtinés salygos);

18.2.7. fizines klittys arba kitos nei klimatines fizinés salygos, su kuriomis, vykdant
Darbus, susidurta Darby vietoje, ir ty klificiy ar saglygy Rangovas nebiity galéjes pagrijstai
numatyti;

18.2.8. véluojama perduoti Sutarties objekta ar jo dalj;

18.2.9. kitos aplinkybes, kurios nebuvo Zinomos iki Sutarties pasiraSymo ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas. Aplinkybés, kurios yra priskiriamos Rangovo rizikai, pvz.
subrangovy neveikimas ar netinkamas veikimas, néra laikomos aplinkybémis, del kuriy gali
biiti sustabdomi Darby atlikimo terminai.

18.3. Jeigu Darby ar jy dalies atlikimo terminas stabdomas Uzsakovo iniciatyva, tokiu
atveju Uzsakovas, rastu nurodes atsiradusias aplinkybes pagal Sutarties 18.2 punktg ir jspéjes
Rangova prie§ 3 (tris) darbo dienas, stabdo visy Darby arba jy dalies atlikimg nurodydamas
(jeigu jmanoma) sustabdymo trukme dienomis.

18.4. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su saglygomis Sutarties objekto
Darby vietose, kuriy jis iki Sutarties pasiraSymo pagrijstai negaléjo numatyti ir dél kuriy
Rangovas neturi galimybés vykdyti Darby, Rangovas apie tai privalo nedelsdamas (ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes bei
praSydamas pripazinti, kad nurodytos aplinkybés suteikia teise¢ Rangovui sustabdyti Darby ar
Ju dalies vykdyma ir Darby atlikimo termino skai¢iavimg. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Rangovo prasymo gavimo dienos priima sprendima, ar stabdyti Darbus ir kokius,
informuoja apie priimta sprendimg Rangova. Jei priimtas sprendimas — sustabdyti Darby ar jy
dalies vykdyma, tokiu atveju, Darby atlikimo termino sustabdymas skai¢iuojamas nuo
Rangovo pranesimo gavimo dienos.

Jeigu taikoma technologiné pertrauka:

18.5. Sutarties vykdymo metu, Darbams vykdomiems lauko sglygomis, laikotarpiu
nuo einamyjy mety gruodzio 15 d. ir iki kity mety kovo 15 d. yra skelbiama technologiné
pertrauka. Technologiné pertrauka gali biiti skelbiama ir Uzsakovo atskiru nurodymu pagal
atskirus kriterijus, nurodytus Specialiosiose sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje,
visiems darbams arba tam tikrai darby riiSiai. Jeigu technologinés pertraukos metu Rangovas
nuspresty vykdyti bet kokius Darbus lauko sglygomis ir tam yra tinkamos oro salygos, turi
biiti gautas raSytinis Statybos techninés prieziiiros vadovo suderinimas ir Uzsakovo sutikimas.
Technologiné pertrauka, kurios metu Rangovas, gaves rasytinj Statybos techninés prieziiiros
vadovo suderinimg ir rasytini Uzsakovo sutikima, vykdo Darbus lauko saglygomis, tokiu atveju
Sie Rangovo vykdomi Darbai jskaitoma j Specialiyjy sutarties salygy 1.4 punkte nurodyta
Darby atlikimo termina; jei technologinés pertraukos metu Rangovas vykdo Darbus ne lauko
salygomis (t. y. projektavimas, darby pakeitimy rengimas, jvairiis derinimai, leidimy gavimas
ir pan.), tokiu atveju Sie Rangovo vykdomi Darbai neiskaitomi i Specialiyjy sutarties salygy
1.4 punkte nurodyta Darby atlikimo termina.

18.6. Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatlickami
iki Darby vykdymo atnaujinimo. Darby ar jy dalies atlikimo terminas atnaujinami iS§nykus
aplinkybéms, dé¢l kuriy jie buvo sustabdyti, UZsakovui apie tai praneSus rastu. Atnaujinus
Darby vykdyma, Darbai atlieckami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris buvo likes iki jy
vykdymo sustabdymo, ir Rangovas neturi teisés Darby sustabdymo pagrindu reikalauti Darby
atlikimo termino pratesimo.

18.7. Bendras Darby ar jy dalies atlikimo sustabdymo terminas negali biiti ilgesnis
nei nurodytas Specialiosiose sutarties saglygose. Darby atlikimo sustabdymo metu paaiskéjus,
kad aplinkybés, del kuriy buvo sustabdytas Darby ar jy dalies vykdymas, truks ilgiau nei
numatytas Sutartyje sustabdymo terminas, UZsakovas turi teis¢ Sutarties sustabdymo terming



21

pratesti iki Siy aplinkybiy visisko pasibaigimo, arba spresti deél Sutarties nutraukimo.
Technologinés pertraukos laikotarpis néra jskaitomas j §j terming.

18.8. Sustabdzius Darbus ar jy dalj, Rangovas privalo apsaugoti nuo sugadinimo,
praradimo arba Zalos arba kitokio pavojingo poveikio jau atliktus Darbus. Jei numatoma
ilgesne kaip 3 ménesiy visy Darby sustabdymo trukme, turi biiti atliekami konservavimo
darbai, siekiant apsaugoti statinio konstrukcijas, inzinerines sistemas, inzinerinius tinklus bei
jrenginius nuo zalingo atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy sauga Sutarties
objekto darbo vietose ir iSvengti aplinkos tarSos. Rangovas parengia statinio konservavimo
darbams atlikti reikalinga konservavimo projekta su samatiniais skai¢iavimais arba
konservavimo darby aprasyma (nesudétingo statinio konservavimo atveju) ir nedelsdamas
atlieka Siuos darbus.

18.9. Darby grafikas turi biiti pakoreguotas per 3 darbo dienas atnaujinus darbus.
Grafiko ar terminy keitimas jforminamas Uzsakovo ar jo igalioto atstovo ir Rangovo ar jo
igalioto atstovo paragais arba Saliy susitarimu.

XIX. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

19.1. Visi Darby rezultatai (jei tokie sukuriami), ir su jais susijusios teisés, jgytos
vykdant Sutartj, jskaitant autoriy turtines (nurodytas Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy jstatymo 15 str.) ir pramoninés nuosavybeés teises ar kitas intelektines
nuosavybés teises, i§skyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra
Uzsakovo nuosavybé.

19.2. Rangovas uztikrina, kad jokios tre¢iyjy Saliy teisés néra pazeidziamos Sutarties
vykdymo metu ir Sutarties vykdymui néra naudojami intelektinés nuosavybés teisés saugomi
objektai, ] kuriuos Rangovas neturi intelektinés nuosavybés teisiy.

19.3. Autoriy turtings teisés j visus Darby rezultatus UzZsakovui pereina nuo galutinio
Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo momento.

19.4. Rangovas jsipareigoja atlyginti Uzsakovui nuostolius, patirtus del treciyjy Saliy
ieSkiniy dél patentiniy, prekiy Zenkly, autoriy ir gretutiniy teisiy pazeidimy, kylan¢iy dél
Sutarties vykdymo ir (ar) Darby rezultato.

19.5. Rangovas nedelsdamas praneSa Uzsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas
ieskinys ar bet koks kitas reikalavimas del bet kokiy su Sutartimi susijusiy autoriy teisiy ir
intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo paZeidimo.

XX. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

20.1. Sutartis gali biiti nutraukta abiejy Saliy ragytiniu susitarimu.

20.2. Uzsakovas, ispé€jes Rangova prie§ 15 dieny, turi teis¢ vienasaliS8kai nutraukti
Sutartj:

20.2.1. dél esminio Sutarties pazeidimo ir pasinaudoti Sutarties uztikrinimu arba
pritaikyti Rangovui bauda, jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinimas nebuvo taikytas. Esminiai
Sutarties salygy pazeidimai iSvardinti Specialiosiose sutarties salygose;

20.2.2. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 str. nurodytais atvejais ir tvarka;

20.2.3. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad
Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy.

20.2.4. Uzsakovas taip pat gali nutraukti Sutartj ir kitais Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatytais atvejais.

XXI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
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21.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos
istatymais, kitais teisés aktais ir 3.1 punkte nurodytais dokumentais.

21.2. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija d¢l
Sutarties ar jos vykdymo turi biiti jforminta rastu lietuviy kalba ir i$siysta elektroniniu pastu.
Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laitkoma tinkamai perduota tik
tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu patvirtina
jos gavimo faktg.

21.3. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems
rekvizitams, Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis
neturi teisés reikiti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis
paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo pranesimuy, siysty
pagal paskutinius turimus rekvizitus.

21.4. Sutar¢iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aigkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

21.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba. Salys sutaria, kad elektroniniu paradu
pasiraSytas Sutarties egzempliorius turi originalaus dokumento galia.

21.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos
Respublikos teisés aktai.

21.7. Sutarties Salys, keisdamos Bendryjy salyguy nuostatas, apie tai nurodo
Specialiosiose sutarties salygose.
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DARBU (RANGOS) PIRKIMO SUTARTIES

SPECIALIOSIOS SALYGOS
2025- - Nr.
Vilnius

Sirvinty rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188722373,
kurios registruota buveiné yra Vilniaus g. 61, Sirvintos, duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Administracijos
direktores Ingridos Baltusytes, veikiancios pagal Administracijos nuostatus, toliau vadinama
Uzsakovu, ir

Uzdaroji akciné bendrové ,,Santermus®, juridinio asmens kodas 304039427, kurios
registruota buveiné yra Darbininky g. 4-2, Jonava, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Direktorés Astos
Uzsakovas ir Rangovas vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaujantis
supaprastinto atviro konkurso biidu atlikto vieSojo pirkimo ,,Kitos paskirties inZineriniy
statiniy tarp Vilniaus ir Plento gatviy, aplink Berz¢és tvenkinius, Sirvintose, statybos darby
pirkimas® (pirkimo numeris — 3057853) (toliau — pirkimas) sglygomis bei pirkimui Rangovo
pateiktu pasitlymu (toliau — pasitilymas) susitare ir sudaré $ig darby (rangos) pirkimo sutartj
(toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Sutarties dalykas yra kitos paskirties inzineriniy statiniy tarp Vilniaus ir Plento
gatviy, aplink Berz¢s tvenkinius, Sirvintose, statybos darbai (toliau — Darbai).

1.2.  Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés
aktuose jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, atlikti Darbus, kuriy detalus aprasymas,
ju kokybe nustatyti Techningje specifikacijoje (Specialiyjy sutarties salygy 1 priedas), o
Uzsakovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis priimti Darbus ir apmokéti uz juos
Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais.

1.3.  Perkamy Darby apimtys pateiktos Darby lokalinése samatose (Specialiyjy
sutarties salygy 2 priede). Darby atlikimo metu Darby apimtys gali kisti (gali buti jsigyta
daugiau arba maziau nurodyty Darby apimties), nevirsijant maksimalios pirkimui skirtos 1é5y
sumos — 1 852 026,00 EUR, jskaitant visus mokesc¢ius.

1.4.  Darby atlikimo terminai:

1.4.1. Uzsakovas statybviete ir jos valdymo teise perduoda Rangovui ne véliau kaip
per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybvieté yra
perduodama Salims pasiragant statybvietés perdavimo-priémimo akta STR 1.06.01:2016
»Statybos darbai. Statinio statybos priezilira™ nustatyta tvarka.

1.4.2. Darby (laikotarpis nuo statybvietés perdavimo dienos iki objekto perdavimo —
priemimo eksploatuoti akto pasiraS§ymo dienos) atlikimo terminai: 8 (aStuoni) ménesiai nuo
statybvietés perdavimo dienos.

1.4.3. Statybos uzbaigimo aktas turi biiti pasirasytas ne véliau kaip per 4 ménesius nuo
objekto perdavimo — priémimo eksploatuoti akto pasiraS§ymo dienos.

1.5.  Darby ar jy dalies atlikimo termino pratgsimas néra numatytas.

1.6.  Sutarties vykdymo metu gali biti sustabdytas Darby atlikimo terminas. Darby
atlikimo termino sustabdymo aplinkybés ir tvarka nustatytos Bendryjy sutarties salygy XVIII
skyriuje. Bendras Darby ar jy dalies atlikimo sustabdymo terminas negali buti ilgesnis nei 12
meén.
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1.7. Darbams yra taikoma Bendryjy sutarties salygy XVIII skyriuje nurodyta
technologiné pertrauka.

1.8.  Kitos Darby atlikimo salygos, kiek néra aptartos Sutartyje, yra nustatytos
pirkimo dokumentuose, Techninéje specifikacijoje/techniniame projekte (Specialiyjy
sutarties salygy 1 priedas) ir yra Sutarties Salims privalomos.

II. DARBU KAINA IR APMOKEJIMAS

2.1.  Pradinés Sutarties verté yra 1 118 723,66 EUR be PVM (vienas milijonas vienas
Simtas astuoniolika tiikstanciy, septyni Simtai dvide§imt trys eurai, 66 ct). Sutartyje nurodyty
Darby jkainiai yra nurodyti sanaudy Ziniarasc¢iuose (Sutarties 1 priede).

2.2.  Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas Sis kainos
apskai¢iavimo budas: fiksuoto jkainio. Sie kainos apskaitiavimo biidai yra viena i§ esminiu
Sutarties salygu, kuri negali biti keic¢iama.

2.3.  Finansavimo $altiniai — Sirvinty rajono savivaldybés biudZeto 1é%os ir Europos
Sajungos finansuojamo projekto ..Sirvintos upés ir kultiros objekty Sirvinty mieste
pritaikymas lankyti® Nr. 20-302-P-0003 1é3os.

2.4. Uzsakovas sumoka Rangovui uz faktiskai atliktus Darbus pagal lokalinése
samatose (Specialiyjy sutarties saglygy 2 priede) nurodytus Rangovo pasitilytus Darby atlikimo
ikainius po to, kai yra priimtas faktiSkai atlikty Darby rezultatas. Faktiskai atlikty Darby
rezultatas laikomas priimtu, jeigu UZsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma,
pasiraso faktiskai atlikty Darby perdavimo-priémimo akta.

2.5.  Darby jkainiai bus perskai¢iuojami pagal bendra kainy lygio kitimg. Perzitiros
momentas ir daznumas: kai indeksas pakis 5 (penkis) ar daugiau procenty lyginant su bazinés
kainos indeksu. Indeksas, kuriuo bus remiamasi vertinant kainy lygio kitima: BI Valstybés
duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos portalo svetainéje (https://osp.stat.gov.It/)
Statybos sanaudy elementy kainy indeksy (SSKI), kainy poky¢iy ir svoriy grupéje skelbiamas
indeksas — ,,Statybos sanaudy elementy kainy indeksai*: ,,Kiti inzineriniai statiniai®.

2.6.  Bendryjy sutarties salygy 7.11 punktas, taip pat 9.11-9.14 punktai netaikomi.

III. KOKYBES KRITERIJAI

3.1. Rangovas privalo uztikrinti pasitilyme pirkimui nurodyty ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijy, kurie, jskaitant, bet neapsiribojant, laikomi esminémis Sutarties
salygomis, jgyvendinima. Pasifilyme pirkimui nurodytas ekonominio naudingumo vertinimo
kriterijus:

3.1.1. Rangovas jsipareigoja Darbus (laikotarpis nuo statybvietés perdavimo dienos
iki objekto perdavimo — pri¢émimo eksploatuoti akto pasiraSymo dienos) atlikti per 8 (aStuonis)
ménesius nuo statybvietés perdavimo dienos;

3.1.2. Rangovas isipareigoja, kad Sutarti vykdys toks darby vadovas, kuris buvo
nurodytas pasitilyme ir uz kurio patirtj Rangovui buvo skirti ekonominio naudingumo balai.
Rangovas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasiiilyme nurodyto darby vadovo be
Uzsakovo rasytinio sutikimo. Rangovas, norédamas pakeisti esama darby vadova, privalo i§
anksto pateikti Uzsakovui motyvuotg praSyma ir gauti Uzsakovo sutikimag rastu. UzZsakovas
turi teise netenkinti Rangovo prasymo pakeisti esama darby vadova, jeigu nustatoma, kad
kei¢iamas darby vadovas neturi pirkimo dokumentuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) ne
Zzemesnés nei kei¢iamo darby vadovo, kurio kompetencija buvo vertinama pagal pirkime
nustatytus pasitlymy vertinimo kriterijus, patirties. Kartu su praSymu Rangovas privalo
pateikti dokumentus, pagrindziancius, kad:

3.1.2.1. kei¢iamas darby vadovas atitinka jam taikyting pirkimo dokumentuose
nustatytg kvalifikacijos reikalavima, jei buvo keliamas kvalifikacinis reikalavimas del darby
vadovo, ir pasitlymo vertinimo kriterijy ir (ar) keitimo metu jo patirtis yra ne Zemesné nei
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keic¢iamo darby vadovo, kurio kompetencija buvo vertinama pagal pirkimo dokumentuose
nustatyta pasitilymy vertinimo kriterijy;

3.1.2.2. egzistuoja objektyvios priezastys, dél kuriy kilo biitinybé pakeisti esama darby
vadova. Pakeisti esama darby vadova, uz kurio patirtj Rangovui buvo skirti ekonominio
naudingumo balai, kitu ir paskirti naujg statinio statybos darby vadova Darbams, Rangovas
gali tik tada, kai to reikia dél objektyviy priezaséiy, tokiy kaip: atostogy, ligos ar mirties
atvejais, nutrikus darbo santykiams su Rangovu, darby vadovo atsisakymas vykdyti savo
isipareigojimus arba darby vadovo netinkamas jsipareigojimy vykdymas, keliantis pagrista
grésme pazeisti Sutarties reikalavimus dél Darby kokybés ir (ar) darby atlikimo terminy.

IV. SUTARTIES PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

4.1. Sutar¢iai yra taikomas Bendryjy sutarties salygy IX skyrius ,,Sutarties jvykdymo
uztikrinimas®. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma — 70.000,00 Eur. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terminas — 9 (devyni) mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

V. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uzsakovas Rangovui gali skirti $ias baudas uz Sutarties pazeidimus, padarytus ne
del Uzsakovo kaltés:

5.1.1. jei Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo statybvietés perdavimo dienos
nepradeda objekte vykdyti paruoSiamyjy (darby vykdymo vietos aptvérimai, trasos
nuzymeéjimai, informaciniy Zenkly pastatymas, leidimas kasimo darbams, esamos dangos
ardymo darbai ir pan.) Darby pagal suderinta Darby atlikimo grafika, Rangovas Uzsakovo
reikalavimu moka 500,00 (penkiy Simty) eury dydzio baudg uz kiekvieng uzdelsta kalendorine
dieng, bet ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny. Bauda Rangovui netaikoma, jei Darbus
véluojama pradéti dél kity priezasciy, nepriklausanéiy nuo Rangovo, kuriy Rangovas negaléjo
objektyviai numatyti;

5.1.2. jei Rangovas v¢luoja atlikti Darbus, t. y. nesilaiko Specialiyjy sutarties salygy
3.1.1 prisiimto jsipareigojimo atlikti darbus iki Specialiyjy sutarties salygy 3.1.1 papunktyje
nurodyto termino ir (ar) terminy, suderinty Darby atlikimo grafike (bent vieno etapo nustatyty
Darby atlikimo ar vykdymo terminy), Rangovas moka UZsakovui 500,00 (penkiy Simty) eury
bauda uz kiekvieng uzdelsta kalendorine diena, bet ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

Jeigu Rangovas sumoka bauda uz Darby etapo termino praleidima, taciau paskesnj arba
galutinj Darby etapa uzbaigia laiku, Uzsakovas privalo grazinti Rangovui jo sumokéta bauda
uz Darby etapo termino praleidimg kartu su artimiausiu mokéjimu uz Darbus. Baudos uz
Darby galutinio termino praleidima skai¢iuojamos nuo galutinio termino pabaigos,
vadovaujantis Darby atlikimo grafiku iki Darby pabaigos datos, nurodytos Darby
perdavimo-priémimo akte. Galutinis baudy dydis patikslinamas galutinio atsiskaitymo metu;

5.1.3. jei Rangovas, per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo nepateikia
Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybes privalomojo
draudimo sutarties patvirtintos kopijos, Rangovas Uzsakovo reikalavimu moka UZzsakovui
500,00 (penkiy Simty) eury bauda uz kiekvieng dieng iki bus paSalintas §is trikumas, bet ne
ilgiau kaip 10 (desimt) darbo dieny;

5.1.4. jei Rangovas, Uzsakovo reikalavimu, per 3 (tris) darbo dienas nepakoreguoja
suderinto Darby atlikimo grafiko, Rangovas Uzsakovo reikalavimu moka Uzsakovui 500,00
(penkiy Simty) eury bauda uz kiekviena paveluotg darbo dieng iki bus pasalintas Sis trikumas,
bet ne ilgiau kaip 10 (desimt) darbo dieny;

5.1.5. Rangovas, pasitelkes papildomus subrangovus, atsisakes Sutartyje numatyty
subrangovy, sukeites vietomis Sutartyje numatytus subrangovus, ir (ar) perdaves didesne
(mazesn¢) Darby dali, negu buvo nurodyta pasitlyme, kitam Sutartyje numatytam
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subrangovui, ir apie tai neinformaves Uzsakovo, t. y. nesilaikes Bendryjy sutarties salygy XI
skyriuje nustatyty reikalavimy, jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui 1.000,00 (vieno tukstancio)
eury dydzio bauda uz nustatytg tokio pazeidimo atveji;

5.1.6. jei Rangovas nesilaiko darby saugos arba aptvérimo (eismo ribojimy) taisykliy
reikalavimy, Rangovas Uzsakovo reikalavimu moka UZsakovui 1.000,00 (vieno tiikstancio)
eury bauda uz kiekvieng nustatyta atvejj;

5.1.7. jei Rangovas neuZztikrina alternatyvaus pra¢jimo ir (arba) pravaziavimo
péstiesiems ir (arba) dviratininkams, Rangovas Uzsakovo reikalavimu moka Uzsakovui
1.000,00 (vieno tukstancio) eury bauda uz kiekviena dieng ir uz kiekvieng nustatyta atveji iki
bus pasalintas Sis triikumas;

5.1.8. jei Rangovas neuztikrina gyventojams privaziavimo (jvaziavimo) prie jiems
priklausanciy statiniy ir (arba) gyvenamosios vietos, Rangovas Uzsakovo reikalavimu moka
Uzsakovui 1.000,00 (vieno tiikstancio) eury bauda uz kiekviena dieng ir uz kiekvieng
nustatytg atvejj iki bus pasalintas $is trikumas;

5.1.9  jei Darbai atlikti nekokybiskai ir triikumai neistaisomi per UzZsakovo nurodyta
terming, per kurj trokumai turi buti paSalinti, Rangovas moka Uzsakovui 1.000,00 (vieno
tikstanc¢io) eury bauda uz kiekviena paveluota dieng iki bus paSalintas $is trukumas;

5.1.10.jeigu Rangovas UzZsakovo nustatytu terminu nepasalina defekty, Uzsakovo
nustatyty per garantinj terming, Rangovas atlygina Uzsakovo iSlaidas, susijusias su defekty
Salinimu;

5.2. Jei Rangovas nutraukia Sutartj vienaSaliSkai ne d¢l UZsakovo kalteés, UZsakovas
turi teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir Rangovas atlygina Uzsakovui dél
Rangovo kaltés atsiradusius nuostolius kiek jy nepadengia Sutarties ijvykdymo uztikrinimas.

VI. SUBRANGOVAI

6.1. Sutarc¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai: UAB ,,Darvia®“, i.k. 304919121,
adr.: Méty g. 104, LT-14181, Bajory k., Avizieniy sen., Vilniaus r. sav. Rangovas jsipareigoja
ne veliau kaip iki Sutarties vykdymo pradZzios rastu pranesti Uzsakovo atstovui subrangovy
kontaktinius duomenis ir subrangovy atstovus.

VIL. SUTARTIES ESMINIAI PAZEIDIMAI

7.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

7.1.1. Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny véluoja atlikti Darbus arba tiek pat laiko veluoja juos atlikti per
suderintame Darby atlikimo grafike nurodytas esmines Sutarties datas arba tiek pat laiko
nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiSkiai parodo ketinima netesti savo jsipareigojimy
pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal suderintame Darby atlikimo grafike nustatytus
terminus, tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma ir
Rangovas nepateikia motyvuoty paaisSkinimy dél Darby vykdymo termino nesilaikymo;

7.1.2. pakartotinis (antra kartg) subrangovy, apie kuriuos Rangovas neinformavo
Uzsakovo kaip tai numatyta Sutartyje, pasitelkimas Darby atlikimui;

7.1.3 Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, ilgiau nei 10 (desimt) darbo dieny
veluoja UZsakovo reikalavimu pakoreguoti pateikta Darby atlikimo grafika;

7.1.4. Rangovas ilgiau nei 15 (penkiolika) darbo dieny véluoja pateikti Statinio
statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiros
paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
sutarties patvirtintg kopija;

7.1.5. pakartotinis (antra kartg) Darby trikumy neistaisymas per Uzsakovo nurodyta
protinga termina, per kuri trikumai turi buti pasalinti;

7.1.6. Rangovas siekia padidinti Darby jkainius, iS$skyrus aplinkybes nurodytas
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Specialiyjy sutarties salygy 2.5 punkte, nurodytus lokalinése samatose (Sutarties 1 priedas)
(t. y. nevykdo Sutarties uz Sutartyje nustatytus jkainius);

7.1.7. Sutarties stabdymo atveju, atnaujinus Darby atlikimo terming (t. y. iSnykus
aplinkybéms, dél kuriy Darbai buvo sustabdyti), Rangovas ilgiau nei 15 (penkiolika) darbo
dieny nepateikia pratestos Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybeés privalomojo ar savanorisko draudimo sutarties likusiam Darby vykdymo
laikotarpiui (laikui), kuris buvo likes iki Darby sustabdymo;

7.1.8. Technologinés pertraukos taikymo atveju, atnaujinus Darby atlikimo terming (t.
y. iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Darbai buvo sustabdyti), Rangovas ilgiau nei 15
(penkiolika) darbo dieny nepateikia pratgstos Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnauyjinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos
darby ir civilines atsakomybeés privalomojo ar savanorisko draudimo sutarties likusiam Darby
vykdymo laikotarpiui (laikui);

7.1.9. Bendryjy sutarties salygy 9.7 ir 9.8 p. nustatyta tvarka ir terminais nepateikiamas
pratestas Sutarties salygy ivykdymo uztikrinimas — banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo rastas, arba nepateikiamas naujas Sutarties salygy ivykdymo uztikrinimas (banko
garantija, draudimo bendrovés laidavimo rastas), jeigu juo buvo pasinaudota;

7.1.10. bendra Uzsakovo Rangovui skirty baudy suma sudaro arba virSija 5 proc.
pradinés Sutarties vertés;

7.1.11. ekonominio naudingumo kriterijy nesilaikymas, kai darby vadovo pareigas
atlieka kitas specialistas nei buvo nurodytas pasiiilyme ir uz kurio patirtj Rangovui buvo skirti
ekonominio naudingumo balai arba pasiilyme nurodytas specialistas pakeistas
nesivadovaujant Specialiyjy sutarties salygy 3.1.2.1-3.1.2.2 papunkciais;

7.1.12. Rangovas pakartotinai (antrg karta) Uzsakovo nustatytu terminu nepasalina
defekty, Uzsakovo nustatyty per garantinj terming;

7.1.13 Sutarti vykdo tokios teisé€s neturintis (-ys) asmuo (-enys);

7.1.14. Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas
medziagas, gaminius ar kitus komponentus, netinkamai atlieka Darbus ir nepaiso UZsakovo
terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje;

7.1.15. kiti atvejai, kurie atitinka Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnio 2 dalies kriterijus.

7.2. Nustacius esminj sutarties pazeidima, Uzsakovas turi teise:

7.2.1. vienasaliSkai nutraukti Sutarti, ispéjes Rangova pries 15 (penkiolika) kalendoriniy
dieny;

7.2.2. pasinaudoti Sutarties ivykdymo uztikrinimu;

7.2.3. gali taikyti abu auks$¢iau iSvardytus atvejus.

VIII. KITOS NUOSTATOS

8.1. Sutarciai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

8.2. Rangovas Sutarciai vykdyti skiria atsakinga Sutarties vykdytoja (us): Direktore Astg
Narusevidiute, tel. Tel. +37069969035, el. pastas: info@santermus.lt.

8.3. Uzsakovas Sutar¢iai vykdyti skiria atsakinga Sutarties vykdytoja (-us): Sirvinty
rajono savivaldybés administracijos Ukio plétros skyriaus vedéjo pavaduotoja Roberta Bartulj, tel.:
+370 682 34319, el. pastas: robertas.bartulis@sirvintos.lt.

8.4. Uz Sutarties bei jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, atsakingas Pirkéjo paskirtas asmuo —
Sirvinty rajono savivaldybés administracijos Teisés, personalo ir civilinés metrikacijos
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skyriaus specialisté¢ (administratore) Danguolé Palkeviciene, tel. +370 382 53372, el. p.
danguole.palkeviciene@sirvintos.It.
IX. SUTARTIES PRIEDAI
9.1. Techniné¢ specifikacija — Specialiyjy sutarties salygy 1 priedas (Ikeltas CVP IS);
9.2. Objektiné ir lokalinés samatos - Specialiyjy sutarties salygy 2 priedas;

9.3. Darby atlikimo grafikas — Specialiyjy sutarties salygy 3 priedas.

X. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
Sirvinty rajono savivaldybés administracija Uzdaroji akciné bendrové ,,Santermus®
Vilniaus g. 61, LT-19120 Sirvintos Darbininky g. 4-2, Jonava
Kodas 188722373 Kodas 304039427
Registro tvarkytojas — V] Registry centras Registro tvarkytojas — V] Registry centras
A.s.Nr. LT50 4010 0420 0023 5609 A.s.Nr. LT17 7300 0101 4324 2366
Luminor Bank AS AB Swedbank
Tel. +370 382 51 590 Tel.: +370 699 69035,
El. pastas: savivaldybe@sirvintos.It El. pastas: info@santermus.It

(paraSas) (paraSas)

A V. A V.



%2 Kvalifikuotas elektroninis parasas

ASTA NARUSEVICIOTE
2025-06-21 17:46:51 GMT+3
Paskirtis: ParaSas

‘ UAB Santermus

Specialiyjy pirkimo salygu 2 priedas
,Pasiiilymo forma*

PASIULYMAS

2025-06-20

DEL KITOS PASKIRTIES INZINERINIU STATINIU TARP VILNIAUS IR PLENTO
GATVIU, APLINK BERZES TVENKINIUS, SIRVINTOSE, STATYBOS DARBU

Dalyvio pavadinimas ir kodas

(jei pasiiilymg pateikia tiekéjy grupe,
nurodomi visy partneriy pavadinimai
ir kodai)

UAB ,.Santermus*
I.k. 304039427

Dalyvio adresas
(jei pasiiilymg pateikia tiekéjy grupe,
nurodomi visy partneriy adresai)

Darbininky g. 4-2, Jonava

Dalyvio jgaliotas asmuo pasirasyti
pasiiilyma

oy —

Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti
pateikto pasitilymo klausimais

oy —

Siuo pasifilymu pazymime, kad
nustatytomis:

1)

sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis,

paskelbus Centringje vie$yjy pirkimy informacingje sistemoje (CVP IS) adresu

https://viesiejipirkimai.lt/ kartu su skelbimu apie pirkima;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).
Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.
Pateikiame sitilomo pirkimo objekto kiekybés kriterijy apraSyma:

Eil.
nr.

Kiekybés kriterijai

Siiilomy kriterijy rodikliy reikSmés

I. Antrasis kriterijus

terminas ménesiais, (T1)

sutrumpintas darby atlikimo

8 mén.
Irasyti siiilomq darby atlikimo terming
Tiekéjas nurodo siiilomg darby atlikimo terming.
Maksimalus galimas darby atlikimo terminas yra 16
ménesiy, o minimalus — 8 ménesiai nuo sutarties
pasirasymo dienos. Menesiy skaicius turi buti isreikstas
sveiku skaiciumi.
(Pastaba. Jeigu tiekéjas nenurodys pasirinkto
jsipareigojimo, Sis ekonominio vertinimo kriterijus bus
vertinamas ().)

Imonés kodas 304039427, PVM mokétojo kodas LT100009422019,
Darbininky g. 4-2, LT-55101 Jonava, tel. +370 699 69035, el.p. info@santermus.It,
sask. Nr. LT17 7300 0101 4324 2366, AB Swedbank
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siiilomo  specialisto, einant
darby vadovo pareigas statiniy
grupéje/grupése - kiti
inZineriniai  statiniai:  kitos
paskirties inZineriniai statiniai
(terasa ir (ar) aikstelé, ir (ar)
lieptas, ir (ar) atraminé sienelé)
ir (ar) susisiekimo
komunikacijos: kelias ir (ar)
gatvé, patirtis (vertinama ir
patirtis, jeigu ji bus jgyta
vykdant darbus tik kelio ir (ar)
gatvés elemente (Saligatviai ir
(ar) autobusy sustojimo
aikstelés ir (ar) poilsio aikstelés
ir (ar) pésciyjy ir dviraciy taky
ir (ar) apsvietimo jrenginiy) (T>)

2. Treciasis kriterijus — tiekéjo | 3 objekty skaicius.

Pateikiamas uzpildytas pasiiillymo formos 1 priedas ir
darby vadovo patirtj pagrindziantys dokumentai pagal
specialiyjy pirkimo sqglygy 5 priedo 1.2.2 punktq.

Pastaba. Dalyviui nenurodzius prasomos rodiklio reikSmeés, uz kriterijy, kuriame

nenurodytas sitilomas rodiklis, bus skiriama 0 ekonominio naudingumo baly.

Siiilome §ig pirkimo objekto kaing:

PVM
(skaiciais ir Zzodziais)*

Eil. Nr. Pirkimo objekto pavadinimas Pasiiilymo kaina EUR be PVM
1 Kitos paskirties inZineriniy statiniy 1118 723,66
tarp Vilniaus ir Plento gatviy, aplink
Berzés tvenkinius, Sirvintose,
statybos darby kaina
2 PVM (EUR) 234 931,97
3 Bendra pasitlymo kaina EUR su 1 353 655,63

*I kaing turi buti iskaityti visi tiek¢jo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su
pasiiilymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios. Pateikti darby ir medZiagy kiekiy
Ziniarasciai yra orientaciné medZiaga, todél Tiekéjas apskaiCiuodamas pasiilymo kaing turi
jsivertinti visq techninéje specifikacijoje pateiktq informacijq, nuvykti j darby atlikimo vietq ir
pateikti pasiilymgq visiems Techninéje specifikacijoje (Pirkimo sqlygy 1 priedas) nurodytiems

darbams.

I kaing jskaityti visi tieké¢jo mokami mokesciai ir visos tiek¢jo patiriamos su pasiilymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe elektroniniy saskaity faktiiry

pateikimo, iSlaidos.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus dalyviui nereikia mokeéti PVM, jis nurodo

bendrq pasiiilymo kaing be PVM ir priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

Imonés kodas 304039427, PVM mokétojo kodas LT100009422019,
Darbininky g. 4-2, LT-55101 Jonava, tel. +370 699 69035, el.p. info@santermus.It,
sask. Nr. LT17 7300 0101 4324 2366, AB Swedbank
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Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby
dalies verte (pildoma, kai pasiiilyma pateikia tiekéjuy grupé):

. . Partnerio darby dalies verté
Eil Partnerio e rergs . . . .
or avadinimas Numatomi atlikti darbai pasiiilymo kainoje
' p EUR su PVM Proc.
Viso:

Dalyvis pasitlyme privalo i§vieSinti subtiekéjus, kuriy pajégumais, t. y. sieckdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, remiasi, taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus.

Pirkimo sutarties dalis

. .. pasitilymo kainoje, kuriai
Eil. Pava(.imlmas, kodas Numatomi atlikti darbai ketinama pasitelkti

nr. ir adresas C 3.

subtiekéjus
EURsu PVM | Proc.
Subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj
1. UAB ,,Darvia®, Asfalbetonio dangos 56882,89 Eur su | 4,20 proc.
1.k. 304919121, irengimo darbai PVM

adr. Meéty g. 104,
Bajory, Vilniaus r.

Viso: | 56882,89 4,20
Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitikties

Viso:

Pastaba. Tiekéjo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy atlikti darby
verte turi atitikti bendrg pasitilymo suma EUR su PVM.

Informacija apie kvazisubtiekejus (specialistus, kuriy kvalifikacija remiasi dalyvis, ir kurie
pasiiilymo teikimo metu dar néra tiekéjo ar subtiekéjo darbuotojai, taciau juos ketinama jdarbinti,
jei pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu):

Eil. Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté
nr.
1. Darius Jakubauskas UAB ,,Darvia“

Sitilomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Imonés kodas 304039427, PVM mokétojo kodas LT100009422019,
Darbininky g. 4-2, LT-55101 Jonava, tel. +370 699 69035, el.p. info@santermus.It,
sask. Nr. LT17 7300 0101 4324 2366, AB Swedbank



‘ UAB Santermus

Eil. Dokumenty pavadinimai
nr.

1. | Pasiiilymo priedas Nr. 1

2. | UAB ,,Santermus® EBVPD

3. | UAB ,Darvia“ EBVPD

4. | Isakymai dél atsakingy asmeny paskyrimo

5. | Uzsakovy pazymos

6. | UAB ,Santermus™ deklaracija

7. | UAB ,.Darvia“ deklaracija

8. | Preliminari sutartis su subrangovu

9. | Ketinimy protokolas su specialistu

10. | Lokalinés samatos

11. | Pasitlymo galiojimo uZztikrinimo dokumentai
12. | Pavedimas uz pasiiilymo laidavima

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti
konfidenciali informacija'

Konfidencialios informacijos
pagrindimas (paaiskinama,

Eil. | Pateikto d.ol.(umento (nurodoma dokumento dalis / kuo remiantis nurodytas
nr. pavadinimas . . . .
puslapis, kuriame yra dokumentas ar jo dalis yra
konfidenciali informacija) konfidencialiis)
1. Lokalinés samata | Visas dokumentas Siekiama apsaugoti tiekéjo
,Konfidencialu® konkurencinguma kainy

atzvilgiu kituose konkursuose

Uztikriname pasitlymo galiojimg pirkimo dokumentuose nurodytomis salygomis:
Draudimo bendrovés iSduotu Pasitilymo laidavimo draudimo rastu Nr. 1229715069 bei laidavimo
draudimo liudijimu Nr. 1229715069 30000,00 Eur sumai, pridedant mokestinio pavedimo kopija

(nurodyti uztikrinimo biidg, sqlygas ir dydj)

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise¢

turintys asmenys.

Pasitlymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

Direktorée

v —

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo  paraSas

vardas ir pavarde

1 Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis $ios lentelés neuzpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo ,,konfidencialu®,

perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasitlyme nera konfidencialios informacijos.

Imonés kodas 304039427, PVM mokétojo kodas LT100009422019,
Darbininky g. 4-2, LT-55101 Jonava, tel. +370 699 69035, el.p. info@santermus.It,
sask. Nr. LT17 7300 0101 4324 2366, AB Swedbank
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